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Llamado a Licitacion

REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY

Licitacion Publica Nacional No. 01/2024

SERVICIO DE VIGILANCIA PARA EL DEPOSITO DEL PROGRAMA PAEMFE,
DEPARTAMENTO DE MONTEVIDEO

Préstamo BID No. 5337/ OC-UR

l. La Republica Oriental del Uruguay ha recibido el préstamo 5337/0C-UR del Banco
Interamericano de Desarrollo para sufragar el costo del Programa. Parte de los fondos de
este financiamiento se destinaran a efectuar pagos elegibles que se lleven a cabo en virtud
del contrato objeto de esta licitacion.

Il. El Programa invita a oferentes, que estén interesados a presentar ofertas para el suministro
de los siguientes bienes:

1. LISTADE BIENESY SERVICIOS CONEXOS

ITEM Descripcion Periodo
1 afo a partir del dia habil de notificada la
Servicio de vigilancia para el orden de compra, con opcién a prérroga
Unico | depdsito del Programa PAEMFE por un igual o menor periodo

El presupuesto oficial es de $U 4.000.000,00 (pesos uruguayos cuatro millones) IVA incluido.

2.- PLAN DE ENTREGAS Y CUMPLIMIENTO

El servicio debera prestarse todos los dias a partir del dia habil siguiente de notificada la orden
de compra, por el periodo de un afio, con opcidn a prérroga, a juicio de la Administracion por
igual o menor periodo.
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El plazo de inicio del servicio comenzara a partir del dia habil siguiente de notificada la
orden de compra.

M. Los Oferentes elegibles que estén interesados podran obtener mayor informacién en la
pagina web de ARCE (Agencia Reguladora de Compras Estatales) donde se encuentran
publicados los pliegos de condiciones del presente llamado en idioma espafiol y todos los
documentos de la presente licitacion.

\Y2 Las ofertas deberan presentarse Unicamente en linea hasta el dia 03/07/2024 a la hora
12:00, que es el dia fijado para la apertura de ofertas. Los oferentes deberan ingresar
sus ofertas en el sitio web de ARCE www.comprasestatales.gub.uy. No se recibiran
ofertas por otra via.

Para ofertar en linea: ver Manual disponible en www.comprasestatales.gub.uy en la

seccion Comunicacion/Publicaciones/Materiales didacticos y Guias o comunicarse por el

correo electronico a compras@arce.gub.uy o al nimero de teléfono (598) 2903 1111, Mesa

de Ayuda del SICE en el horario de 10:00 a 17:00 horas.

Direccidn para la inspeccién de los Documentos de Licitacion
adquisiciones@paemfe.edu.uy
e e o &
Documentos de Licitacion
kg *
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Seccion l. Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

1.- Objeto de la Licitacion

11

1.2.

El Comprador indicado en los Datos de la Licitacion (DDL) emite estos Documentos de
Licitacion para la adquisicion de los Bienes y Servicios Conexos especificados en Seccion
VI, Lista de Requisitos. El nombre y nimero de identificacion de esta Licitacion Pablica
Nacional (LPN) para adquisicion de bienes estan especificados en los DDL. El nombre,
identificacion y nimero de lotes estan indicados en los DDL.

En estos Documentos de Licitacion:
a) el término “por escrito” significa una comunicacion escrita con prueba de recepcion;
b) si el contexto lo requiere, singular significa plural y viceversa; y

c) “dia” significa dia calendario

2. Fuente de Recursos:

2.1

2.2.

El Prestatario o Beneficiario (en adelante denominado “Prestatario”) indicado en los
DDL, ha solicitado o recibido un financiamiento (en adelante denominado “fondos”) del
Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante denominado “el Banco”) para
sufragar el costo del proyecto especificado en los DDL. El Prestatario destinara una
porcion de estos fondos para sufragar gastos elegibles en virtud del Contrato objeto de
estos Documentos de Licitacion.

El Banco efectuara pagos solamente a solicitud del Prestatario y después que el Banco
haya aprobado dichos pagos, de acuerdo con los términos y condiciones establecidos
en el Contrato de Préstamo entre el Prestatario y el Banco (en adelante denominado
“Contrato de Préstamo”). Los pagos estaran sujetos en todo respecto a los términos y
condiciones establecidos en dicho Contrato de Préstamo. Nadie sino el Prestatario
tendra derechos en virtud del Contrato de Préstamo para reclamar los recursos del
préstamo.

3.- Practicas Prohibidas:

3.1

El Banco exige que los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de una donacién y el
Comprador), asi como los oferentes, contratistas y consultores que participen en
proyectos con financiamiento del Banco, observen los mas altos niveles éticos, ya sea
durante el proceso de licitacion o de ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcion estan prohibidos. Fraude y corrupcion comprenden actos de: (a)
practica corruptiva; (b) practica fraudulenta; (c) practica coercitiva; (d) practica
colusoria; e) practicas obstructivas y f) apropiacion indebida. Las definiciones de
acciones que constituyen practicas prohibidas y que se transcriben a continuacion
constituyen las mas comunes, pero estas acciones pueden no ser exhaustivas. Por esta
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razdn, el Banco actuara frente a cualquier hecho similar o reclamacion que se considere
corrupto, conforme al procedimiento establecido.

a)

b) ¢

“Practica corrupta”. Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar indebidamente
cualquier cosa de valor capaz de influir en las decisiones que deban tomar
funcionarios publicos, o quienes actlen en su lugar en relacién con el proceso de
licitacion o de contratacion de consultores o durante la ejecucion del contrato
correspondiente.

‘Extorsion” o “Coaccion”. Consiste en el hecho de amenazar a otro con causarle a él
mismo o a miembros de su familia, en su persona, honra, o bienes, un mal que
constituyere delito, para influir en las decisiones durante el proceso de licitacion o de
contratacion de consultores o durante la ejecucion del contrato correspondiente, ya
sea que el objetivo se hubiese o no logrado.

c) “Practica fraudulenta”. Consiste en la tergiversacion de datos o hechos con el objeto

de influir sobre el proceso de una licitacion o de contratacidn de consultores o la fase
de ejecucidn del contrato, en perjuicio del Prestatario y de otros participantes.

d) “Practica colusoria”. Consiste en las acciones entre oferentes destinadas a que se

obtengan precios de licitacion a niveles artificiales, no competitivos, capaces de
privar al Prestatario de los beneficios de una competencia libre y abierta.

e) “Practica obstructiva” consiste en:

i) destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una
investigacion del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los investigadores
con la intencién de impedir una investigacion del Grupo BID;

ii)  amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes para una investigacion del Grupo BID
0 que prosiga con la investigacion; o

iii)  actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria e inspeccion del Grupo BID o sus derechos de acceso a la
informacion.

f) “Apropiacion indebida”. Consiste en el uso de fondos de recursos del Grupo BID para

3.2

un proposito indebido o para un propdsito no autorizado, cometido de forma
intencional o por negligencia grave.

Si se comprueba, de acuerdo con el procedimiento administrativo del Banco,
cualquier firma, entidad o persona actuando como Oferente o participando en un
proyecto financiado por el Banco incluyendo, entre otros, prestatarios, Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios,
organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes) ha cometido un acto de fraude o
corrupcion, el Banco podra:

i.  decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato o de un
contrato adjudicado para la adquisicién de bienes y la contratacion de obras
financiadas por el Banco;
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3.3

vi.

Vii.

suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier
etapa, que existe evidencia suficiente para comprobar el hallazgo de que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido un acto de fraude o corrupcion;

cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que
el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas en un plazo que el Banco
considere razonable y de conformidad con las garantias de debido proceso
establecidas en la legislacion del pais Prestatario;

emitir una amonestacion en el formato de una carta formal de censura a la
conducta de la firma, entidad o individuo;

declarar a una persona, entidad o firma inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que se le adjudiquen o participen en
contratos bajo proyectos financiados por el Banco, excepto bajo aquellas
condiciones que el Banco considere ser apropiadas;

remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes; y/o

imponer otras sanciones que considere ser apropiadas bajo las circunstancias
del caso, incluyendo la imposicidon de multas que representen para el Banco
un reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones.
Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucion de
otras sanciones.

El Banco ha establecido un procedimiento administrativo para los casos de
denuncias de fraude y corrupcion dentro del proceso de adquisiciones o la
ejecucion de un contrato financiado por el Banco, el cual esta disponible en el sitio
virtual del Banco (www.iadb.org). Para tales propdsitos cualquier denuncia
debera ser presentada a la Oficina de Integridad Institucional del Banco (Oll) para
la realizacién de la correspondiente investigacion. Las denuncias podran ser
presentadas confidencial o anénimamente;

Los pagos estaran expresamente condicionados a que la participacion en el
proceso de adquisiciones y las negociaciones o la ejecucién de un contrato de
quienes soliciten dichos pagos se haya llevado de acuerdo con las politicas del
Banco aplicables en materia de fraude y corrupcidon que se describen en esta
Clausula3.1,,y

La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad
con las provisiones referidas en el literal b) de esta Clausula podra hacerse de
forma publica o privada, de acuerdo con las politicas del Banco.

El Banco tendra el derecho a exigir que, en los contratos financiados con un
préstamo o donacién del Banco, se incluya una disposicion que exija que los
Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios permitan al Banco revisar sus cuentas y registros y cualquier otro
documento relacionado con la presentacion de propuestas y con el cumplimiento
del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco.
Para estos efectos, el Banco tendra el derecho a exigir que se incluya en contratos
financiados con un préstamo del Banco una disposicidon que requiera que los
Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
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3.4

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)

concesionarios: (i) conserven todos los documentos y registros relacionados con
los proyectos financiados por el Banco por un periodo de tres (3) afios luego de
terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo
documento necesario para la investigacion de denuncias de fraude o corrupcion,
y pongan a disposicion del Banco los empleados o agentes de los oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios que
tengan conocimiento del proyecto financiado por el Banco para responder las
consultas provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado para la revision o
auditoria de los documentos. Si el Oferente, proveedor, contratista,
subcontratista, consultor o concesionario incumple el requerimiento del Banco, o
de cualquier otra forma obstaculiza la revision del asunto por parte del Banco, el
Banco, bajo su sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el
Oferente, proveedor, contratista, subcontratista, consultor o concesionario.

Los Oferentes deberan declarary garantizar:

que han leido y entendido la prohibicidon sobre actos de fraude y corrupcion
dispuesta por el Banco y se obligan a observar las normas pertinentes;

que no han incurrido en ninguna infraccion de las politicas sobre fraude y
corrupcion descritas en este documento;

que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los
procesos de adquisicidn o negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales ha sido
declarados inelegibles para que se les adjudiquen contratos financiados por el
Banco, ni han sido declarados culpables de delitos vinculados con fraude o
corrupcion;

que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad
que haya sido declarada inelegible para que se le adjudiquen contratos
financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con
fraude o corrupcion;

que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con el
contrato o el contrato financiado por el Banco;

que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye
el fundamento para la imposicidn por el Banco de cualquiera o de un conjunto de
medidas que se describen en la Clausula 3.1 (b).

4, Oferentes Elegibles:

4.1.

Un Oferente puede ser una persona natural, una entidad privada (firma), una entidad
gubernamental, sujeta a lo dispuesto en la Sub-Clausula 4.6 de las IAO, o cualquier
combinacién de ellas que tengan la intencion formal de establecer un acuerdo o sujeto
a cualquier acuerdo existente, en forma de asociacion en participacion, consorcio o
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4.2

4.3.

4.4

4.5

4.6

asociacion. A menos que se indique de otra manera en los DDL, en el caso de asociacion
en participacion, consorcio o asociacion, las partes deberan ser mancomunada vy
solidariamente responsables.

Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, deberan ser originarios de
paises miembros del Banco. Los Oferentes originarios de paises no miembros del Banco
seran descalificados de participar en contratos financiados en todo o en parte con
fondos del Banco. En la Seccidon V de este documento se indican los paises miembros del
Banco al igual que los criterios para determinar la nacionalidad de los Oferentes y el
origen de los bienes y servicios. Los Oferentes originarios de un pais miembro del Banco,
aligual que los bienes suministrados, no seran elegibles si:

(a) las leyes o la reglamentacion oficial el pais del Prestatario prohibe relaciones
comerciales con ese pais; 0

(b) por un acto de conformidad con una decisién del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VIl de la Carta de esa Organizacion,
el pais del prestatario prohiba las importaciones de bienes de ese pais o cualquier
pago a personas o entidades en ese pais.

Un Oferente no debera tener conflicto de interés. Los Oferentes que tengan conflicto de
interés seran descalificados. Para estos efectos, se considerara que un Oferente tiene
conflicto de interés con una o mas de las partes participantes en esta licitacion, si:

a) estan o han estado asociados, con una firma o con cualquiera de sus afiliados, que ha
sido contratada por el Comprador para la prestacion de servicios de consultoria para
la preparacion del disefio, las especificaciones técnicas y otros documentos que se
utilizardn en la licitacion para la adquisicion de los bienes objeto de estos
Documentos de Licitacion; o

b) presentan mas de una oferta para esta licitacion. Esta regla no afecta el caso de
ofertas alternativas, que se permitan segun la Clausula 13 de las IAO, y no restringe la
participacion de subcontratistas en mas de una oferta, ni la participacion en calidad
de Oferentes y subcontratistas en forma simultanea.

Seran descalificadas las firmas que el Banco hubiese declarado o declare inelegibles a la
fecha limite de presentacion de ofertas o posteriormente, de conformidad con la
Clausula 3 de las IAO

Las entidades gubernamentales solo podran ser elegibles si pueden demostrar que
gozan de autonomia legal y financiera, y operan de acuerdo con las leyes comerciales.

Los Oferentes deberan mostrar evidencia satisfactoria de su continua elegibilidad,
cuando el Comprador razonablemente la solicite.

5. Bienes y Servicios Conexos Elegibles:

5.1

Todos los bienes y servicios conexos que hayan de suministrarse de conformidad con el
Contrato, y que sean financiados por el Banco, deberan tener su origen en paises
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5.2

5.3

elegibles (ver Seccidn V, Paises Elegibles), con la excepcidn de los casos indicados en la
Clausula 4.1 (a)y (b).

Para propositos de esta Clausula, el término “bienes” incluye productos, materias
primas, maquinarias, equipos y plantas industriales; y “servicios conexos” incluye
servicios tales como seguros, instalacion, capacitacion y mantenimiento inicial.

Los criterios para determinar el origen de los bienes y los servicios conexos se
encuentran indicados en la Seccidn V, Paises Elegibles.

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

6. Secciones de los Documentos de Licitacion:

6.1

6.2

6.3

6.4

Los Documentos de Licitacion estan compuestos por las Partes 1, 2 y 3, con sus
respectivas Secciones indicadas a continuacién. Los documentos comprenden,
ademas, cualquier adenda que se emita de conformidad con la Clausula 8 de las IAO

PARTE 1 Procedimientos de Licitacion

. Seccidon |.  Instrucciones a los Oferentes (IAO)

. Seccidon 1l.  Datos de la Licitacion (DDL)

. Seccion . Criterios de Evaluacion y de Calificacion
. Seccion IV.  Formularios de la Oferta

o Seccion V. Paises Elegibles

PARTE 2 Requisitos de Bienes y Servicios

. Seccién VI. Lista de Requerimientos

PARTE 3 Contrato

e Seccion VI Condiciones Generales del Contrato (CGC)
e SeccionVIll  Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
e SeccionIX. Formularios del Contrato

El Llamado a Licitacion que emite el Comprador no forma parte de los Documentos de
Licitacion.

El Comprador no se hace responsable de que los Documentos de Licitacion y sus
adeudas estén completos, cuando dichos documentos no fueron obtenidos
directamente de éste.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones, formularios, términos
y especificaciones contenidos en los Documentos de Licitacion. La falta de presentacion
de toda la informacion o documentacion requerida en los Documentos de Licitacion,
podra constituir causal de rechazo de la oferta.

7. Aclaracion sobre los Documentos de Licitacion:

7.1

Todo Oferente potencial que requiera alguna aclaracion sobre los Documentos de
Licitacion deberd comunicarse con el Comprador por escrito a la direccion del
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Comprador que se suministra en los DDL. El Comprador respondera por escrito a todas
las solicitudes de aclaraciéon. El Comprador publicara en la pagina web de ARCE
(Agencia de Compras y Contrataciones Estatales), una descripcion de las consultas
realizadas, sin identificar su fuente, asi como las aclaraciones. Si como resultado de las
aclaraciones, el Comprador considera necesario enmendar los Documentos de
Licitacion, debera hacerlo siguiendo el procedimiento indicado en la Clausula 8 y
Subcldusula 24.2, de las IAO.

8. Modificacion de los Documentos de Licitacion:

8.1

8.2

8.3

El Comprador podra, en cualquier momento antes del vencimiento del plazo para
presentacion de ofertas, enmendar los Documentos de Licitacion mediante la emision
de una enmienda.

Toda enmienda emitida formara parte integral de los Documentos de Licitacion y
debera ser publicada en la pagina web de ARCE de la ACCE (Agencia de Compras y
Contrataciones Estatales).

El Comprador podra, a su discrecion, prorrogar el plazo de presentacién de ofertas a fin
de dar a los posibles Oferentes un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las
enmiendas en la preparacion de sus ofertas, de conformidad con la Subclausula 24.2 de
las IAO.

C. Preparacion de las Ofertas

9. Costos de la Oferta:

9.1

El Oferente financiara todos los costos relacionados con la preparacion y presentacion
de su oferta, y el Comprador no estara sujeto ni sera responsable en ninglin caso por
dichos costos, independientemente de la modalidad o del resultado del proceso de
licitacion.

10. Idioma de la Oferta:

10.1 La oferta que prepare el Oferente, asi como toda la correspondencia y documentos

relativos a ella que intercambien el Oferente y el Comprador, deberan redactarse en el
idioma indicado en los DDL. Los documentos complementarios y textos impresos que
formen parte de la oferta podran estar escritos en otro idioma, con la condicién de que
las partes relevantes de dicho material vayan acompafiadas de una traduccion
fidedigna al idioma indicado en los DDL. Para efectos de la interpretacion de la oferta,
prevalecera dicha traduccién

11. Documentos que componen la Oferta:

11.1 La oferta debera incluir los siguientes documentos, en atencion a lo dispuesto en la IAO

22:

a) Presentacion de Oferta y Lista de Precios, de conformidad con las Clausulas 12, 14 y
15de las IAO;
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b) Declaracion de Mantenimiento de la Oferta (NUEVO), de conformidad con la
Clausula 21 de las IAO;

c) Confirmacién escrita que autorice al signatario de la oferta a comprometer al
Oferente, de conformidad con la Clausula 22 de las IAO;

d) Evidencia documentada sobre la elegibilidad del Oferente para presentar oferta, de
conformidad con la Clausula 16 de las IAO;

e) Evidencia documentada de que los bienes y servicios conexos que suministre el
Oferente son de origen elegible, de conformidad con la Clausula 17 de las IAO;

f) Evidencia documentada de que los bienes y servicios conexos cumplen con los
Documentos de Licitacion, de conformidad con las Clausulas 18 y 30 de las IAO;

g) Evidencia documentada estableciendo que el Oferente esta calificado para ejecutar el
Contrato en caso de que su oferta sea aceptada, de conformidad con la Clausula 19
de las IAQ;y

h) Cualquier otro documento requerido en los DDL

12. Formularios de Presentacion de Oferta y Lista de Precios:

12.1 El Oferente debera presentar el formulario de Presentacion de Oferta que se incluye en
la Seccidén IV, firmado por el representante legal de la empresa. Formularios de la Oferta.

12.2 El Oferente debera presentar la Lista de Precios para bienes y servicios conexos seguin
corresponda a su origen, utilizando los Formularios de la Oferta que estan en la Seccion
IV.

13. Ofertas Alternativas:
13.1 A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se consideraran ofertas alternativas
14. Precios de la Oferta y Descuentos:

14.1 Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en la Presentacion de Ofertay en la
Lista de Precios, deberan ajustarse a los requerimientos que se especifican a
continuacion

14.2 Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse por separado en el formulario
de la Lista de Precios. Si una Lista de Precios detalla articulos, pero no los cotiza, se
asumira que los precios estan incluidos en los precios de otros articulos. Asimismo,
cuando algun lote o articulo no aparezca en la Lista de Precios se asumira que no esta
incluido en la oferta, y de considerarse que la oferta cumple sustancialmente, se
aplicaran los ajustes correspondientes, de conformidad con la Clausula 31 de las IAO.

14.3 El precio que se debe cotiza en el Formulario de Presentacion de Oferta, sera el precio
total de la oferta con exclusion de cualquier descuento que se hubiese propuesto.

14.4 El Oferente cotizara cualquier descuento incondicional, asi como la metodologia para
su aplicacion en el formulario de Presentacion de la Oferta.

14.5 Los términos CIP, FCA, CPT y otros términos afines se regiran por las normas prescritas
en la edicién vigente de Incoterms, publicada por la CAmara de Comercio Internacional,
segln se especifique en los DDL.
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14.3

14.7

14.8

Los precios deberan cotizarse como se indica en cada formulario de Lista de Precios
incluidos en la Seccién IV, Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de
los precios se requiere con el Unico propdsito de facilitar al Comprador la comparacion
de las ofertas. Esto no limitara de ninguna manera el derecho del Comprador para
contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los precios, el Oferente
podra incluir costos de transporte cotizados por empresas transportadoras registradas
en cualquier pais elegible, de conformidad con la Seccidn V, Paises Elegibles. Asimismo,
el Oferente podra adquirir servicios de seguros de cualquier pais elegible de
conformidad con la Seccidon V, Paises Elegibles. Los precios deberan registrarse de la
siguiente manera:

(a) parabienes de origen en el Pais del Comprador:
(i) el precio de los bienes debera ser cotizado en modalidad Plaza.

Los precios cotizados por el Oferente permaneceran fijos durante la ejecucion del
Contrato y no estaran sujetos a variaciones de ninguna indole, salvo indicacién
contraria en los DDL. Una oferta que se presente con precios ajustables se considerara
que no se ajustan a los Documentos de Licitacion y, por lo tanto, sera rechazada de
conformidad con la clausula 15.1 de las IAO. Sin embargo, si de acuerdo con lo indicado
en los DDL, los precios cotizados estan sujetos a ajustes durante la ejecucion del
Contrato, las ofertas que coticen precios fijos no seran rechazadas, sino que se
considerara que el ajuste de precios es igual a cero.

Si asi se indica en la Sub-Clausula 1.1 de las IAOQ, los Oferentes podran presentar ofertas
para contratos individuales (lotes) o para cualquier combinacion de contratos (grupos).
A menos que se indique lo contrario en los DDL, los precios cotizados deberan
corresponder al 100% de los articulos indicados en cada lote y al 100% de las cantidades
indicadas para cada articulo de un lote. Los Oferentes que deseen ofrecer reduccién de
precios (descuentos) por la adjudicacion de mas de un contrato deberan indicar en su
oferta los descuentos aplicables, siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean
presentadas y abiertas al mismo tiempo.

15. Monedas de la Ofertay Monedas de Pago:

15.1

15.2

El Oferente cotizara en la moneda del Pais del Comprador la porcidon de la oferta
correspondiente a gastos adquiridos en el pais del Comprador, a menos que se indique
lo contrario en los DDL.

Los Oferentes podran expresar el precio de su oferta en cualquier moneda plenamente
convertible. Los Oferentes que deseen que se les pague en varias monedas, deberan
cotizar su oferta en esas monedas, pero no podran emplear mas de tres monedas
ademas de la del pais del Comprador.

16. Documentos que establecen la elegibilidad del Oferente:

16.1

Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la Clausula 4 de las IAO, los
Oferentes deberan completar el Formulario de la Oferta, incluido en la Seccidn IV.
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17. Documentos que establecen la elegibilidad de los bienes y servicios conexos:

171

Para establecer la elegibilidad de los bienes y servicios conexos ofrecidos, de
conformidad con la Clausula 5 de las IAO, los Oferentes deberan completar las
declaraciones de pais de origen en los Formularios de Lista de Precios, incluidos en la
Seccidn IV, Formularios de la Oferta.

18. Documentos que establecen la conformidad de los bienes y servicios conexos con los

18.1

18.2

18.3

documentos de licitacion:

El Oferente debera presentar, como parte de su oferta, evidencia documentada de que
los bienes y servicios conexos se ajustan a los documentos de licitacidn, seglin se indica
en la Seccién VI, Programa de Suministros.

La evidencia documentada podra consistir en la presentacion de textos impresos,
planos o datos, e incluird una descripcion detallada de las caracteristicas esenciales
técnicas y de funcionamiento de los bienes y servicios conexos, que demuestre
conformidad sustancial con los requerimientos del Comprador. De ser procedente, el
Oferente incluird una declaracién de las variaciones o excepciones a las provisiones en
los Requisitos de los Bienes y Servicios.

Los Oferentes también deberdn proporcionar una lista detallada que incluya
disponibilidad y precios actuales de repuestos, herramientas especiales, etc. necesarias
para el adecuado y continuo funcionamiento de los bienes durante el periodo indicado
en los DDL, a partir del inicio de la utilizacion de los bienes por el Comprador.

19. Documentos que establecen las calificaciones del Oferente:

19.1

La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente para ejecutar el contrato si
su oferta es aceptada, debera establecer a completa satisfaccion del Comprador:

(a) que el Oferente cumple con cada uno de los criterios de calificacién
estipulados en la Seccidn IlI, Criterios de Evaluacion y Calificacion.

20. Periodo de Validez de Ofertas:

20.1

20.2

Las ofertas permaneceran validas por el periodo especificado en los DDL, a partir de la
fecha limite para presentacion de ofertas establecida por el Comprador. Toda oferta con
un periodo de validez menor sera rechazada por el Comprador por no ajustarse a los
DDL.

En circunstancias excepcionales, y antes de la expiracion del periodo de validez de
ofertas, el Comprador podra solicitar a los Oferentes que extiendan el periodo de la
validez de sus ofertas. Las solicitudes y las respuestas seran por escrito. Si se hubiese
solicitado una Garantia de Mantenimiento de Oferta, de acuerdo a la cladusula 21 de las
IAO, también ésta debera prorrogarse por el periodo correspondiente. Un Oferente
puede rehusar a tal solicitud sin que se le haga efectiva su Garantia de Mantenimiento
de la Oferta. A los Oferentes que acepten la solicitud de prérroga no se les pedira ni
permitird que modifiquen sus ofertas, con excepcion de lo dispuesto en la Subclausula
20.3 de las IAO.
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20.3

En el caso de contratos con precio fijo, si la adjudicacion se retrasase por un periodo
mayor a cincuenta y seis (56) dias a partir de la fecha de expiracion inicial de validez de
la oferta, el precio del Contrato sera ajustado por un factor que sera especificado en la
solicitud de prérroga. La evaluacion de la oferta deberd basarse en el precio cotizado
sin tomar en cuenta el ajuste mencionado.

21. Garantia de Mantenimiento de Oferta:

211

21.2

21.3

21.4

El Oferente debera presentar como parte de su oferta una Garantia de Mantenimiento
de la Oferta o una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta (NUEVO), si asi se
estipula en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta deberd expedirse por la cantidad
especificada en los DDLy en la moneda del pais del Comprador o en una moneda de
libre convertibilidad, y debera: (NO APLICA)

(@)  a opcidn del Oferente, adoptar la forma de una carta de crédito, o una garantia
bancaria emitida por una institucion bancaria, o una fianza emitida por una
aseguradora;

(b)  ser emitida por una institucion de prestigio seleccionada por el Oferente y
ubicada en un pais elegible. Si la institucion que emite la garantia esta localizada
fuera del pais del Comprador, debera tener una sucursal financiera en el pais del
Comprador que permita hacer efectiva la garantia;

c) estar sustancialmente de acuerdo con alguno de los formularios de la Garantia de
Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccidn IV, Formularios de la Oferta, u
otro formulario aprobado por el Comprador con anterioridad a la presentacion de
la oferta;

(d)  ser pagadera a la vista ante solicitud escrita del Comprador en caso de tener que
invocar las condiciones detalladas en la Clausula 21.5 de las IAO.

(e)  estar constituida y depositada en la Tesoreria de CODICEN sito en Av. Libertador
1409 piso 7, con anterioridad a la apertura de ofertas, no siendo admisibles las
ofertas que incumplan con la presente disposicion;

() permanecer valida por un periodo de 28 dias posteriores a la fecha limite de la
validez de las ofertas, o del periodo prorrogado, si corresponde, de conformidad
con la Cladusula 20.2 de las IAO;

Si la Subclausula 21.1 de las IAO exige una Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, todas las ofertas que no estén
acompafiadas por una Garantia que sustancialmente responda a lo requerido en la
clausula mencionada, seran rechazadas por el Comprador por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes cuyas ofertas no fueron
seleccionadas seran devueltas tan prontamente como sea posible después que el
Oferente adjudicado suministre su Garantia de Cumplimiento, de conformidad con la
Clausula 41 de las IAO.
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215

21.6

22.

221

22.2

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva o la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta se podra ejecutar si:

(@)  un Oferente retira su oferta durante el periodo de validez de la oferta especificado
por el Oferente en el Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado en la Subclausula
20.2 de las IAO; 0

(b)  siel Oferente seleccionado:
(i) no firma el contrato de conformidad con la Clausula 40 de las IAO;

(i) nosuministra la Garantia de Cumplimiento de conformidad con la Clausula
41 de las IAOQ;

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de la
Oferta de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) debera ser
emitido en nombre de la APCA que presenta la oferta. Si dicha APCA no ha sido
legalmente constituida en el momento de presentar la oferta, la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta debera estar
en nombre de todos los futuros socios de la APCA tal como se denominan en la carta de
intencidn mencionada en el Formulario de Informacidn sobre el Oferente, incluido en la
Seccion IV, Formularios de la Oferta.

Formato y firma de la Oferta:

Las propuestas seran recibidas unicamente en linea. Los oferentes deberan
ingresar sus ofertas de forma electréonica en el sitio web
www.comprasestatales.gub.uy en la plataforma ARCE.

No se recibiran ofertas por otra via.

También debera ingresarse exclusivamente en la plataforma electrénica ARCE toda
informacion y/o documentacion adicional que le sea solicitada con posteridad a la
apertura de ofertas.

La oferta debera estar firmada por el representante legal de la empresa.

La firma de la oferta es un requisito de admisibilidad, por lo que, si la oferta no
viene firmada por el representante legal de la empresa, sera rechazada.

La documentacion electrénica complementaria adjunta a la oferta se ingresarad en
archivos con formato txt, rtf, pdf, doc, docx, xls, xlsx, odt, ods, zip, rar y 7z}, sin
contrasefas ni bloqueos para su impresion o copiado.

Cuando el oferente deba agregar en su oferta un documento o certificado cuyo original
solo exista en soporte papel, debera digitalizar el mismo (escanearlo) y subirlo con el
resto de su oferta. En caso de resultar adjudicatario, debera exhibir el documento o
certificado original.

LEl tamafio maximo del archivo es de 100 mb
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D. Presentacion y Apertura de Ofertas

23. Plazo para presentar las Ofertas:

23.1 Las ofertas deberdan ser recibidas por el Comprador en el sitio web
www.comprasestatales.gub.uy y no mas tarde que la fecha y hora que se indican en los
DDL.

La presentacion de la oferta se interpreta como el pleno conocimiento y aceptacion
explicita de las disposiciones contenidas en las Bases y sus Anexos.

23.2 El Comprador podra a su discrecion, extender el plazo para la presentacion de ofertas
mediante una enmienda a los Documentos de Licitacién, de conformidad con la
Clausula 8 de las IAO. En este caso todos los derechos y obligaciones del Compradory
de los Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original para presentar las ofertas
quedaran sujetos a la nueva fecha prorrogada.

24, Apertura de Ofertas:

24.1 En la fecha y hora indicada en las IAO 24.1 se efectuard la apertura de ofertas
automatica y el acta de apertura de ofertas sera publicada automaticamente en el sitio
web www.comprasestatales.gub.uy. Simultdneamente se remitird a la direccidn
electrénica previamente registrada por cada oferente en el Registro Unico de
Proveedores (RUPE), la comunicacion de publicacion del acta.

24.2 Sera responsabilidad de cada oferente asegurarse de que la direccion electrénica
constituida sea la correcta, valida y apta para la recepcion de este tipo de mensaje.
La no recepcion del mensaje no sera obstaculo para el acceso por parte del
proveedor a la informacion de la apertura en el sitio web
www.comprasestatales.gub.uy.

24.3 Las ofertas quedaran accesibles para la administracion contratante y disponibles para
todos los oferentes, no pudiendo introducirse modificacion alguna a las ofertas.

E. Evaluacion y comparacion de Ofertas

25. Confidencialidad:

25.1 No se divulgarad a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente
involucrada con el proceso de la licitacion, informacion relacionada con la revision,
evaluacion, comparacion y poscalificacion de las ofertas, ni sobre la recomendacion de
adjudicacion del contrato hasta que se haya publicado la adjudicacion del Contrato.

25.2 Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al Comprador en la revision,
evaluacién, comparacion y poscalificacion de las ofertas o en la adjudicacion del
contrato podra resultar en el rechazo de su oferta.

25.3 No obstante lo dispuesto en la Subclausula 28.2 de las IAO, si durante el plazo
transcurrido entre el Acto de Apertura y la fecha de adjudicaciéon del contrato, un
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Oferente desea comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto relacionado con
el proceso de la licitacion, debera hacerlo por escrito.

26. Aclaracion de las Ofertas:

26.1 Para facilitar el proceso de revision, evaluacion, comparacion y pos calificacién de las
ofertas, el Comprador podra, a su discrecion, solicitar a cualquier Oferente aclaraciones
sobre su Oferta. No se consideraran aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes
cuando no sean en respuesta a una solicitud del Comprador. La solicitud de aclaracién
por el Comprador y la respuesta deberan ser hechas por escrito. No se solicitara,
ofrecera o permitira cambios en los precios o a la esencia de la oferta, excepto para
confirmar correcciones de errores aritméticos descubiertos por el Comprador en la
evaluacion de las ofertas, de conformidad con la Clausula 31 de las IAO.

27. Cumplimiento de las Ofertas:

27.1 La determinacion por parte del Comprador de si una oferta se ajusta a los Documentos
de Licitacion, se basara solamente en el contenido de la propia oferta.

27.2 Una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacion cuando concuerda
con todos los términos, condiciones y especificaciones de dichos Documentos, sin
desviaciones, reservas u omisiones significativas. Constituye una desviacion, reserva u
omision significativa aquella que:

a) afecta de manera sustancial el alcance, la calidad o el funcionamiento de los bienesy
servicios conexos especificados en los Documentos de Licitacion; o

b) limita de manera sustancial, en discrepancia con lo establecido en los Documentos de
Licitacion, los derechos del Comprador o las obligaciones del Oferente en virtud del
Contrato; o

c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva de otros Oferentes que
hubiesen presentado ofertas que se ajusten sustancialmente a los Documentos de
Licitacion.

27.3 Toda oferta que no se ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitacion sera
rechazada por el Comprador. No podra convertirse posteriormente en una oferta que se
ajuste a los DDL mediante la correccion de las desviaciones, reservas u omisiones
significativas, que tengan por efecto que una oferta que originalmente no se ajustaba
sustancialmente a los Documentos de Licitacion, si lo haga como resultado de dicha
correccion.

28. Disconformidades, errores y omisiones:

28.1 Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitacion, el
Comprador podra dispensar cualquier disconformidad u omisién que no constituya una
desviacion significativa.

28.2 Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitacion, y a efectos
de rectificar disconformidades u omisiones insignificantes, el Comprador podra requerir
que el Oferente presente la informacidon o documentacion necesaria, dentro de un plazo
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razonable. Las omisiones no deberan referirse a ninglin aspecto del precio de la oferta.
Si el Oferente no presenta lo solicitado, su oferta podra ser rechazada.

28.3 A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con los Documentos de Licitacion,
el Comprador corregira errores aritméticos de la siguiente manera:

a) si existiese discrepancia entre un precio unitario y el precio total que se obtenga
multiplicando ese precio unitario por las cantidades correspondientes, prevalecera
el precio unitario. El precio total serd corregido a menos que, a criterio del
Comprador, existe un error obvio en la colocacién del punto decimal del precio
unitario, en cuyo caso prevalecera el precio total cotizado y se corregira el precio
unitario;

b) si existiese un error en un precio total como consecuencia de la suma o resta de
subtotales, prevaleceran los subtotales y el precio total sera corregido; y

c) si existiese discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en
palabras, salvo que la cantidad expresada en palabras tenga relacion con un error
aritmético, en cuyo caso prevalecera el monto en cifras de conformidad con los
parrafos (a) y (b) antes mencionados.

28.4 Siel Oferente que presentd la oferta evaluada como la mas baja no acepta la correccién
de los errores, su oferta sera rechazada.

28.5 En caso de discrepancias entre la cotizacion ingresada manualmente por el
oferente en “Tabla de cotizacion” del sitio web de Compras y Contrataciones
Estatales, y la oferta ingresada como archivo adjunto en dicho sitio, prevalecera
el archivo adjunto firmado por el representante legal de la empresa.

29. Examen preliminar de Ofertas:

29.1 El Comprador examinard las ofertas para confirmar que todos los documentos y
documentacion técnica solicitados segin la Clausula 11 de las IAO han sido
suministrados, y para determinar si cada documento suministrado esta completo.

29.2 El Comprador confirmara que los siguientes documentos e informacion han sido
suministrados como parte de la oferta. Si falta cualquiera de estos documentos o
informacion, la oferta sera rechazada:

a) Formulario de Oferta, de conformidad con la Subclausula 12.1 de las IAO, el cual debe
estar firmado por el representante legal de la empresa.

b) Lista de Precios; de conformidad con la Subclausula 12.2 de las IAO; y

c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracion de Mantenimiento de la
Oferta, de conformidad con la Subclausula 21 de las IAO si corresponde.

30. Examen de los términos y condiciones, y evaluacion técnica:
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30.1 El Comprador examinara las ofertas, para confirmar que todos los términos y condiciones
que se especifican en las CGC y las CEC han sido aceptados por el Oferente sin
desviaciones, reservas u omisiones significativas.

30.2 El Comprador debera evaluar los aspectos técnicos de la oferta, presentados de acuerdo
a la Clausula 18 de las IAO, para confirmar que cumplen con todos los requisitos
especificados en la Seccidn VI, Requisitos de los Bienes y Servicios de los DL, han sido
cumplidos sin ninguna desviacion o reserva significativas.

30.3 Si, una vez examinados los términos y condiciones y efectuada la evaluacion técnica, el
Comprador determina que la oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, de conformidad con la Clausula 33 de las IAO, la oferta sera rechazada.

31. Conversion a una sola moneda:

31.1 Para efectos de la evaluacion y comparacion de ofertas, el Comprador convertira los
precios cotizados expresados en diversas monedas, a la moneda Unica indicada en los
DDL, utilizando el tipo de cambio vendedor establecida por la fuente y en la fecha
indicada en los DDL.

32. Preferencia Nacional:

32.1 La preferencia nacional no sera un factor de evaluacion a menos que se indique lo
contrario en los DDL.

33. Evaluacion de las Ofertas:

33.1 ElComprador evaluara todas las ofertas que haya determinado que, hasta esta etapa, se
ajustan sustancialmente a los Documentos de Licitacion.

33.2 Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizara inicamente los factores, metodologias y
criterios definidos en la Clausula 33 de las IAO. No se permitird ningln otro criterio ni
metodologia.

33.3 Enlaevaluacién de una oferta, el Comprador tomara en cuenta lo siguiente:
a) el precio cotizado de conformidad con la Clausula 15.1 de las IAO;

b) el ajuste de precio por correccion de errores aritméticos, de conformidad con la Sub-
Clausula 28.3 de las IAO;

c) el ajuste de precio debido a descuentos ofrecidos, de conformidad con la Sub-
Clausula 14.4 de las 1AO;

d) ajustes debidos a la aplicacidn de criterios de evaluacion especificados en los DDL de
entre los indicados en la Seccidn lIl, Criterios de Evaluacion y Calificacion;

e) ajustes debidos a la aplicacion de un margen de preferencia, si corresponde, de
conformidad con la Clausula 35 de las IAO.

33.4 Alevaluar una oferta, el Comprador excluird y no tomara en cuenta:
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a) en el caso de bienes y servicios conexos originarios del pais del Comprador, los
impuestos sobre las ventas y otros impuestos similares pagaderos sobre los bienes y
servicios conexos, si el Contrato es adjudicado al Oferente;

b) ninguna disposicidon por ajuste de precio durante el periodo de ejecucion del
Contrato, si estuviese estipulado en la oferta.

33.5 La evaluaciéon de una oferta requerird que el Comprador considere otros factores,
ademas del precio cotizado, de conformidad con la Clausula 14 de las IAO. Estos factores
estaran relacionados con las caracteristicas, rendimiento, términos y condiciones de la
compra de los Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los factores seleccionados, si los
hubiere, se expresaran en términos monetarios para facilitar la comparacion de las
ofertas, a menos que se indique lo contrario en la Seccién llI, Criterios de Evaluacion y
Calificacion. Los factores, metodologias y criterios que se apliquen seran aquellos
especificados de conformidad con la Subclausula 33.3(d) de las IAO.

33.6 Siasiseindicaen los DDL, estos Documentos de Licitacion permitiran que los Oferentes
coticen precios separados por uno o mas lotes, y permitiran que el Comprador
adjudique uno o varios lotes a mas de un Oferente. La metodologia de evaluacion para
determinar la combinacion de lotes evaluada como la mas baja, esta detallada en la
Seccidn I, Criterios de Evaluacion y Calificacion.

34. Comparacion de Ofertas:

El Comprador deberd comparar todas las ofertas que se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, para determinar cual es la oferta evaluada como la mas baja, de
conformidad con la Clausula 33 de las IAO.

35. Poscalificacion del oferente:

El Comprador debera determinar, a su satisfaccion, si el Oferente seleccionado por haber
presentado la oferta evaluada como la mas baja y que se ajusta sustancialmente con los
Documentos de Licitacion, esta calificado para ejecutar el Contrato en forma satisfactoria.

Dicha determinacion se basara en el examen de la evidencia documentada presentada por el
Oferente sobre sus calificaciones, de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 19 de las
IAO.

Una determinacion afirmativa sera un requisito previo para la adjudicacién del Contrato al
Oferente. Una determinacion negativa resultara en el rechazo de la oferta del Oferente, en
cuyo caso el Comprador procedera a determinar si el Oferente que present? la siguiente oferta
evaluada como la mas baja esta calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

36. Derecho del comprador de aceptar cualquier oferta y de rechazar cualquiera o todas
las Ofertas:

36.1 El Comprador se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier oferta, asi como de anular

el proceso de licitacion y de rechazar todas las ofertas en cualquier momento con anterioridad
a la adjudicacion del Contrato, sin que por ello incurra en responsabilidad alguna frente a los
Oferentes
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F. Adjudicacion del Contrato

37. Criterios de Adjudicacion:

37.1. El Comprador adjudicara el Contrato referente a cada item, al Oferente cuya oferta haya sido
evaluada como la mas baja en dicho item y que cumple sustancialmente con los
Documentos de Licitacion habiendo, ademas, determinado que dicho Oferente esta
calificado para ejecutar el Contrato de manera satisfactoria.

38. Derecho del Comprador de variar las cantidades al momento de Adjudicacion:

38.1 El Comprador se reserva el derecho, al momento de la adjudicacién, de aumentar o disminuir
la cantidad de bienes y servicios conexos, indicada en la Seccidn VI, Lista de Requerimientos,
siempre y cuando esta variacion no exceda los porcentajes indicados en los DDL y no altere
los precios unitarios u otros términos y condiciones de la Oferta y de los Documentos de
Licitacion.

39. Notificacion de la Adjudicacion:

39.1 Antes del vencimiento del plazo de validez de las ofertas, el Comprador notificara al
adjudicatario, por escrito, que su oferta ha sido aceptada. Al mismo tiempo, el Comprador
debera notificar a los demas oferentes el resultado de la licitacion.

39.2 Hasta que el Contrato formal se prepare y ejecute, la notificacion de la adjudicacion
constituira el contrato.

39.3  El Comprador publicara en el sitio de Internet  del UNDB
(UnitedNationsDevelopmentBusiness), en la pagina de ARCE y en el sitio de Internet del
Banco los resultados de la licitacion, identificando la oferta y nimero de lotes y la
siguiente informacion: (i) nombre de todos los Oferentes que presentaron ofertas; (ii) los
precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura de las ofertas; (iii) nombre de los
Oferentes cuyas ofertas fueron evaluadas y precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv)
nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de su rechazo; y (v)
nombre del Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi como la duracién y un resumen
del alcance del contrato adjudicado. Después de la publicaciéon de la adjudicacion del
contrato, los Oferentes no favorecidos podran solicitar por escrito al Comprador
explicaciones de las razones por las cuales sus ofertas no fueron seleccionadas. El
Comprador, después de la adjudicacion del Contrato, respondera prontamente y por
escrito a cualquier Oferente no favorecido que solicite dichas explicaciones.

40. Firma del Contrato:

40.1 Una vez que la resolucién de adjudicacion se encuentre firme, el Comprador emitira y
enviara al Oferente la orden de compra correspondiente.

40.2 El adjudicatario tendra un plazo de veintiocho (28) dias, contado a partir de la fecha en
que reciba el Contrato, para firmar, fechar y devolverlo al Comprador. NO APLICA
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40.3 Cuando el Oferente seleccionado suministre el Convenio firmado y la garantia de
cumplimiento de conformidad con la Clausula 44 de las IAO, el Comprador informara
inmediatamente a cada uno de los Oferentes no seleccionados y les devolverd su
garantia de Mantenimiento de la oferta, de conformidad con la Clausula 21.4 de las IAO.

41. Garantia de Cumplimiento de Contrato:

41.1 Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes al recibo de la notificacion de adjudicacion
del Comprador, el adjudicatario debera presentar la garantia de cumplimiento de
Contrato, de conformidad con las CGC, utilizando para dicho propdsito el formulario de
Garantia de Cumplimiento incluido en la Seccién IX, Formularios del Contrato, u otro
formato aceptable para el Comprador. El Comprador notificard inmediatamente el
nombre del Oferente seleccionado a todos los Oferentes no favorecidos y les devolvera
las Garantias de Mantenimiento de la Oferta de conformidad con la Clausula 21.1 de las
IAO.

41.2 La falta de presentacion por parte del adjudicatario de la garantia de cumplimiento o la
falta de firma del Convenio, constituirdn causa suficiente para la anulacién de la
adjudicacion del contrato y hacer efectiva la garantia de mantenimiento de oferta o
ejecutar la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el Comprador podra
adjudicar el Contrato al Oferente cuya oferta sea evaluada como la siguiente mas bajay
que se ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitacion, y que el Comprador
determine que esta calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

42. Variacion de las cantidades posteriores a la adjudicacion:

42.1 Posteriormente a adjudicar el Contrato y mientras se encuentre pendiente de ejecucion,
el Comprador podra solicitar al Proveedor aumentar la cantidad de los Bienes y
Servicios Conexos especificados originalmente en la Seccidon VI, Lista de
Requerimientos, siempre y cuando esta variacion no exceda los porcentajes indicados
en los DDL. Dicha ampliacién debera efectuarse en idénticos términos y condiciones de
la Oferta, conforme a los Documentos de Licitacion.
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Seccion Il. Datos de la Licitacion

Los datos especificos que se presentan a continuacidon sobre los bienes que hayan de
adquirirse, complementaran, suplementaran o enmendaran las disposiciones en las
Instrucciones a los Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui
prevaleceran sobre las disposiciones en las IAO.

Clausula en

A. Disposiciones Generales

las IAO
IAO 1.1 El Comprador es: ADMINISTRACION NACIONAL DE EDUCACION PUBLICA
IAO 1.1 El nombre y nimero de identificacion de la LPN son: L.P.N. 01/2024
item 1 - Contratacion de Servicio de Vigilancia para el Depésito del Programa
PAEMFE.
IAO 2.1 El nombre del Prestatario es: ANEP
IAO 2.1 El nombre del Proyecto es: PROGRAMA EDUCACION PARA LA TRANSFORMACION:
FINALIZACION DE CICLOS Y NUEVA OFERTA EDUCATIVA
Contrato de Préstamo N°5337 OC/UR
B. Contenido de los Documentos de Licitacion
IA07.1 Para aclaraciones de las ofertas, solamente, hasta las 12:00 del dia 27/06/2024 a

la siguiente direccion del Comprador:

Direccidn de correo electrdnico: adquisiciones@paemfe.edu.uy

(a) Las aclaraciones se cursaran en el plazo de dos dias habiles.
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C. Preparacion de las Ofertas

IAO 10.1 Elidioma en que se debe presentar la oferta es: espariol.

IAO 11.1(h) Los Oferente deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su
oferta:
11.1.1.- En materia de elegibilidad:
Documentacion que acredite la elegibilidad del Oferente de acuerdo a los criterios
establecidos en las clausulas 4,5,16 y concordantes de las Instrucciones a los
Oferentes.
11.1.2.- En materia de comprobantes legales:
a. Poder o carta poder de representacion.
b. Comprobante de intencidn de formar consorcio, si se aplica.
C. Constancia de estar inscripta en el RUPE en calidad de “En ingreso o Activo”
11.1.3.-En materia de capacidad financiera:
a. Referencias comerciales y/o de organismos publicos.
b. Declaracion jurada de juicios pendientes de la empresa firmada por el
representante legal de la empresa, conteniendo timbre profesional con expresa
aclaracion en caso de que existan, si los mismos involucran o no, el 50% del activo
total de la empresa.
11.1.4.-En materia de antecedentes y capacidad técnica:
. Documentos que acrediten la experiencia general de la empresa, entre
otros, contratos similares en los ultimos tres afios y constancia de clientes
debidamente acreditada.
. Declaracion de poseer capacidad técnica para suministrar los bienes y
servicios de la forma y cantidades requeridas, dentro de los términos especificados
en el Programa de suministros.
. Declaracion del oferente donde conste que los bienes y/o servicios
ofertados cumplen en un todo con las especificaciones técnicas detalladas en el
presente Pliego de Bases y Condiciones.

IAO 13.1 Un Oferente podrd presentar una oferta alternativa solamente si lo hace
conjuntamente con una oferta para el caso basico. (NO APLICA)
Sélo se analizaran las alternativas correspondientes a la oferta basica que se
proponga como adjudicataria.(NO APLICA)

IAO 14.5 La edicion de Incoterms es: 2020 (NO APLICA)

IAO 14.6 (a)(i),
(b)(i) y (c)(iii)

Las entregas de los bienes se realizaran en la ciudad de Montevideo, Republica
Oriental del Uruguay, en la direcciéon que oportunamente se comunicara al
adjudicatario, conjuntamente con la notificacion de la respectiva Orden de
Compra. (NOAPLICA)

IAO 14.7

Los precios cotizados por el Oferente no seran ajustables. (NO APLICA)
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IAO 14.8

Los precios cotizados para cada lote deberan corresponder 100% de los articulos
listados para cada lote.

Los precios cotizados para cada articulo de un lote deberan corresponder al 100
por ciento de las cantidades especificadas de este articulo dentro de este lote. (NO
APLICA)

IAO 15.1 (a)

El Oferente deberd cotizar los bienes ofertados en pesos uruguayos con
independencia del pais de origen tanto de los bienes como del oferente, ya que se
comparara en la mencionada moneda.

IAO 15.1 (b)

El precio se establecera en pesos uruguayos.

El precio sera reajustable semestralmente en funcién de la variacién del indice
General de los Precios del Consumo (IPC) publicado por el Instituto Nacional de
Estadistica (INE).

En consecuencia, las ofertas deben ser formuladas por un precio, que sélo podra
variar posteriormente, por la aplicacién del indice citado en el inciso anterior y en
la formay condiciones alli establecidas.

Las cotizaciones que se realicen en pesos uruguayos, pero planteando otras
modalidades de ajuste, seran inadmisibles, debiendo ser rechazadas.

Las cotizaciones que se formulen en pesos uruguayos, sin plantear ningln ajuste,
se consideraran que incluyen el régimen de ajuste previsto en el inciso primero del
presente articulo, salvo que expresamente la oferente manifieste que renuncia a la
aplicacién del mismo.

De acuerdo al articulo 3 de la ley 18.098 de fecha 27/12/2006, el Programa
PAEMFE se reserva el derecho de exigir a la empresa contratada la documentacion
que acredite el pago de salarios y demas rubros emergentes de la relacién laboral,
asi como los recaudos que justifiquen que esta al dia en el pago de la pdliza contra
accidentes de trabajo, asi como las contribuciones de seguridad social, como
condicion previa al pago de los servicios prestados. Los salarios de los trabajadores
de la empresa adjudicataria, asignados al cumplimiento de dichas tareas, deben
respetar los laudos salariales establecidos por los Consejos de Salarios.

De acuerdo al articulo 4 de la ley 18.098 de fecha 27/12/2006, el Estado tiene la
potestad de retener de los pagos debidos en virtud del contrato, los créditos
laborales a los que tengan derecho los trabajadores de la empresa contratada.

IAO 18.3

El periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los bienes sera de tres afios.
(NO APLICA)

IAO 19.1 (a)

Se requiere la Autorizacion del Fabricante. (NO APLICA)

IAO 19.1 (b)

No se requieren servicios posteriores a la venta.

IAO 20.1

El plazo de validez de la oferta sera de 180 dias.
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IAO 21.1

a) La oferta debera incluir la Declaracion de Mantenimiento de Oferta
firmada por el representante legal de la empresa presentada por el plazo
estipulado en el IAO 20.1, el cual se considera requisito de admisibilidad de
la oferta (NUEVO).

b) La oferta debera incluir una Garantia de Mantenimiento (emitida por un banco
o una aseguradora) incluida en la Seccién IV Formularios de la Oferta; NO
APLICA

c) Para el caso de garantias expedidas por Instituciones Bancarias y/o
Aseguradoras privadas, éstas deberan contar con certificacion notarial de las
firmas alli estampadas. NO APLICA.

IAO 21.2

En caso de retirar el mantenimiento de oferta o modificar su oferta durante el
periodo de validez o si les es adjudicado el contrato, se le suspendera la
elegibilidad de licitar en otro contrato con el Prestatario por un plazo de 2
anos, notificando el incumplimiento al RUPE (2.21 Politicas GN2349-15)

IAO 21.3

El monto de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera ser XX. NO APLICA

Se podra otorgar al oferente un plazo adicional a partir de la fecha de apertura de
la licitacion, para subsanar defectos, carencias formales u errores evidentes que
pueda presentar la Garantia de Mantenimiento de Oferta. NO APLICA

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

IAO 23.1

Los oferentes deberan de presentar unicamente sus ofertas de forma
electrodnica.

I1AO 24.1

La fecha limite para presentar las ofertas es:

Fecha: 03/07/2024 Hora:12:00

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

IAO 31.1

Para efectos de evaluacion y comparacion se convertira todos los precios de las
ofertas expresados en diferentes monedas a la moneda Unica pesos uruguayos
utilizando el tipo de cambio vendedor del dia anterior a la apertura de las ofertas
establecido por la Mesa de Cambios del Banco Central del Uruguay. La adjudicacion
se realizara en pesos uruguayos atendiendo la mencionada conversion, dado que la
cotizacion debe de ser presentada en pesos uruguayos (15.01) como lo indica la
presente Seccion.

IAO 32.1

La Preferencia Nacional no sera un factor de evaluacion de la oferta.

IAO 33.3 (d)

Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes criterios de entre los
enumerados en la Seccidn I, Criterios de Evaluaciony Calificacion:

(@) Desviacion en el plan de entregas: NO.
(b) Desviacion el plan de pagos: NO.

(c) El costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos obligatorios y
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servicio: NO
la venta para el equipo ofrecido en la oferta: NO

equipo: NO
(f) Elrendimientoy productividad del equipo ofrecido: NO

(g) Elprecio unitario cotizado sin impuestos. Sl

(d) Disponibilidad en el pais del Comprador de repuestos y servicios posteriores a

(e) Los costos estimados de operacion y mantenimiento durante la vida del

realizard por la totalidad del item.

IAO 33.6 Los oferentes deberan cotizar la_totalidad del item cotizado. La adjudicacion se

F. Adjudicacion del Contrato

IAO 38.1 El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas es: 20%

IAO 42.1 El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es: 10%

Seccion lll. Criterios de Evaluacion

1. Las ofertas seran evaluadas en forma primaria, respecto del cumplimiento de
los requisitos formales exigidos en el presente Pliego. Si se constataran deficiencias formales
subsanables, se aplicara lo dispuesto en la clausula 31 de las Instrucciones a los Oferentes. Si se
constataran deficiencias formales insubsanables, la oferta respectiva no sera considerada.

2. A los efectos de la evaluacion de los antecedentes de los oferentes, ademas del
control del cumplimiento de los requisitos expresamente establecidos en el presente pliego para
acreditar la capacidad de la empresa para cumplir integramente con las obligaciones derivadas
del presente procedimiento, se analizara el grado de cumplimiento de cada oferente en anteriores
contratos con la Administracion. En este Ultimo caso se establece que, de registrar una suspension
como proveedor vigente a la fecha de apertura, la oferta respectiva no sera considerada,
correspondiendo su rechazo.

3. Cumplida la etapa antes citada, se analizaran desde el punto de vista técnico
sustancial las ofertas formalmente validas, determinandose las que cumplan con los requisitos
técnicos exigidos.

4, Posteriormente, entre las ofertas que cumplan con los aspectos formales y
sustanciales exigidos, se adjudicara cada item a la empresa que ofrezca el menor precio por el
mismo.

5. La Administracion se reserva el derecho de adjudicar en forma total, o
parcialmente, o de aumentar hasta el porcentaje permitido los bienes licitados, o de declarar
desierta la presente licitacion.
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Formulario de Informacion sobre el Oferente

Fecha:
LPN No.:

Pagina de paginas

=

. Nombre juridico del Oferente[indicar el nombre juridico del Oferente]

. Si se trata de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), nombre juridico de cada
miembro: [indicar el nombre juridico de cada miembro de la APCA]

. Pais donde esta constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta constituirse
o incorporarse [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o pais donde intenta
constituirse o incorporarse]

. Afio de constitucion o incorporacion del Oferente: [indicar el afio de constitucion o incorporacion del
Oferente]

. Direccidn juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado: [indicar la Direccién
juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado]

Informacidn del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado]

Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los numeros de teléfono y facsimile del representante
autorizado]

Direccidn de correo electrénico: [indicar la direccion de correo electrénico del representante autorizado]

—t

Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los documentos originales
adjuntos]

Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafol anterior, y de conformidad con las
Subclausulas 4.1y 4.2 de las IAO.

Si se trata de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), carta de intencion de
formar la APCA, o el Convenio de APCA, de conformidad con la Subclausula b) de 11.1.2 de las IAO.

Si se trata de un ente gubernamental del Pais del Comprador, documentacion que acredite su
autonomia juridica y financieray el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la
Subcldusula 4.4 de las IAO.
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Formulario de Informacion sobre los Miembros de la Asociacion en Participacion,
Consorcio o Asociacion (APCA)

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberd completar este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas a continuacion]

Fecha:
LPN No.: _

Pagina____de____paginas

=

. Nombre juridico del Oferente[indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Nombre juridico del miembro de la Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA)
[indicar el Nombre juridico del miembro la APCA]

3. Nombre del Pais de constitucion o incorporacion del miembro de la Asociacion en
Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) [indicar el nombre del Pais de constitucion o
incorporacion del miembro de la APCA]

4. Ao de constitucion o incorporacion del miembro de la Asociacidn en Participacion, Consorcio o
Asociacion (APCA): [indicar el afio de constitucion o incorporacion del miembro de la APCA]

[6,]

. Direccién juridica del miembro de la Asociacidon en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA)
en el Pais donde estd constituido o incorporado: [Direccion juridica del miembro de la APCA en el
pais donde estd constituido o incorporado]

6. Informacion sobre el Representante Autorizado del miembro de la Asociacion en Participacion,
Consorcio o Asociacion (APCA):

Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del miembro de la APCA]
Direccion: [indicar la direccién del representante autorizado del miembro de la APCA]

Numeros de teléfono y facsimile: [[indicar los nimeros de teléfono y facsimile del representante
autorizado del miembro de la APCA]

Direccidn de correo electrénico: [[indicar la direccion de correo electrénico del representante
autorizado del miembro de la APCA]

7. Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos
adjuntos]

| Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafo 2 anterior, y de conformidad con
las Subclausulas 4.1y 4.2 de las IAO.

| Si se trata de un ente gubernamental del Pais del Comprador, documentacién que acredite su
autonomia juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad
con la Subclausula 4.4 de las IAO.
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Formulario de Presentacion de la Oferta

Fecha: _
LPNNo..__
Llamado a Licitacion No.: [indicar el No. del Llamado]
Alternativa No. [indicar el niumero de identificacion si esta es una oferta alternativa]

A: [nombre completo y direccion del Comprador]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Estamos en condiciones de contratar con el estado, y conocemos y aceptamos que la

oferta ingresada en linea a través del sitio www.comprasestatales.gub.uy vincula a la
empresa en todos sus términos.

Hemos examinado y no hallamos objecidon alguna a los documentos de licitacion,
incluso sus Enmiendas Nos. [indicar el nimero y la fecha de emisién de cada Enmienda];

Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con los
Documentos de Licitacidon y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista
de Requerimientos y nos comprometemos a que estos Bienes y Servicios Conexos sean
originarios de paises miembros del Banco: [indicar una descripcion breve de los bienes y
Servicios conexosj;

El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro
(d) a continuacion es: [indicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando
las diferentes cifras en las monedas respectivas];

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables:
[detallar cada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica
el descuento].

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo
a la siguiente metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicard a los descuentos];

Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Subclausula 21.1
de las IAO, a partir de la fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de
conformidad con la Subclausula 24.1 de las 1AO. Esta oferta nos obligard y podra ser
aceptada en cualquier momento antes de la expiracion de dicho periodo;

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conformidad con la Clausula 44 de las IAO y Clausula 17
de las CGC;
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Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores requeridos para
ejecutar cualquier parte del contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles [indicar
la nacionalidad del Oferente, incluso la de todos los miembros que comprende el Oferente,
si el Oferente es una APCA, y la nacionalidad de cada subcontratista y proveedor]

No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Subclausula 4.2 de las 1AO;

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para ejecutar cualquier parte del contrato, no han sido declarados
inelegibles por el Banco, bajo las leyes del Pais del Comprador o normativas oficiales, de
conformidad con la Subclausula 4.3 de las IAO;

Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o seran
pagados en relacidn con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: [indicar el
nombre completo de cada receptor, su direccion completa, la razén por la cual se pago
cada comision o gratificacion y la cantidad y moneda de cada dicha comisién o
gratificacion]

Nombre del Receptor Direccion Concepto Monto

(Si no han sido pagadas o no seran pagadas, indicar “ninguna”.)

(k)

Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituiran una obligacion contractual entre nosotros,
hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la mas
baja ni ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En calidad
de [indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo
del Oferente]

El dia

del mes del afio [indicar la fecha

de la firma]
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Formularios de Listas de Precios
[El Oferente completard estos formularios de Listas de Pecios de acuerdo con las instrucciones indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna

1 de la Lista de Precios deberd coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en los Requisitos de los Bienes y
Servicios.]

Lista de Precios: Bienes de origen fuera del Pais del Comprador a ser Importados (NO APLICA)

Fecha:
(Ofertas del Grupo C, bienes a ser importados) LPN No:
Alternativa. No:
Monedas de acuerdo con la Subclausula 15 de las IAO Pagina N° de
1 2 3 4 5 6 7
No.de | Descripcion de los Pais de Origen Fecha de entrega segiin | Cantidad y unidad Precio unitario Precio Total DDP
Articulo Bienes definicion de Incoterms fisica de acuerdo con IAO
14.6(b)(i)
[indicar | [indicar el nombre | [indicar el pais de [indicar la fecha de [indicar el numero | [indicar el precio [indicar el precio
el de los Bienes] origen de los entrega propuesta] de unidades a unitario CIP por total CIP por
numero Bienes] proveer y el nombre | unidad] articulo]
del de la unidad fisica
articulo de medida]
/
Precio Total

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]
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Lista de Precios: Bienes y/o servicios de origen en el Pais del Comprador y de origen fuera del pais del comprador previamente importados

Fecha:
Pais del Comprador LPN No:
Alternativa. No:
Pagina N° de
1 2 3 4 5 6 7
No.de | Descripcion de Fechade Cantidad y/o Precio Unitario | Impuestos sobre la ventay otros | Precio Total imp. incluidos

Articulo los Bienes entrega segun unidad fisica sin impuestos pagaderos por articulo si el
definicion de contrato es adjudicado de
Incoterms acuerdo con IAO
[indicar | [indicar nombre | [indicarla [indicar el numero | [indicar precio [indicar impuestos sobre la venta y | [indicar precio total por
No.de |de los Bienes] fecha de de unidades a unitario) otros pagaderos por articulosiel |articulo ]
Articulo] entrega proveery el contrato es adjudicado]
ofertada] nombre de la

unidad fisica de
medida]

Precio Total
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Garantia de Mantenimiento de Oferta (Garantia Bancaria) NO APLICA

[El Banco completard este formulario de Garantia Bancaria segin las instrucciones indicadas)
[indicar el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]

Beneficiario: [indicar el nombre y la direccién del Comprador]
Fecha: [indicar la fecha]
GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA No. [indicar el nimero de Garantia]

Se nos ha informado que [indicar el nombre del Oferente] (en adelante denominado “el
Oferente”) les ha presentado su oferta el [indicar la fecha de presentacion de la oferta] (en
adelante denominada “la oferta”) para la ejecucidn de [indicar el nombre del Contrato], bajo el
Llamado a Licitacion No [indicar nimero del Llamado a Licitacion].

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de Mantenimiento
de la Oferta debera respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Oferente, nosotros [indicar el nombre del Banco] por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o sumas, que no
exceda(n) un monto total de [indicar la cifra en nimeros], [indicar la cifra en palabras]jal recibo
en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito y acompafada de una comunicacion
escrita que declare que el Oferente esta incurriendo en violacion de sus obligaciones contraidas
bajo las condiciones de la oferta, porque el Oferente:

(a) ha retirado su oferta durante el periodo de validez establecido por el Oferente en el
Formulario de Presentacion de Oferta; o

(b) habiéndole notificado el Comprador de la aceptacion de su Oferta dentro del
periodo de validez de la oferta como se establece en el Formulario de Presentacion
de Oferta, o dentro del periodo prorrogado por el Comprador antes de la expiracion
de este plazo, (i) no firma o rehusa firmar el Contrato, si corresponde, o (ii) no
suministra o rehdsa suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con
las IAO.

Esta Garantia expirara (a) en el caso del Oferente seleccionado, cuando recibamos en nuestras
oficinas las copias del Contrato firmado por el Oferente y de la Garantia de Cumplimiento
emitida a ustedes por instrucciones del Oferente, o (b) en el caso de no ser el Oferente
seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) haber recibido nosotros una
copia de su comunicacion al Oferente indicandole que el mismo no fue seleccionado; o (ii) haber
transcurrido veintiocho dias después de la expiracion de la Oferta.

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia debera recibirse en esta
institucion en o antes de la fecha limite aqui estipulada.

Esta Garantia esta sujeta las “Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules forDemandGuarantees), Publicacion del ICC No. 458.

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Banco]
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Garantia de Mantenimiento de Oferta (Fianza) NO APLICA

[Esta fianza serd ejecutada en este Formulario de Fianza de la Oferta de acuerdo con las
instrucciones indicadas.]

FIANZA NO. [indicar el nimero de fianza]

POR ESTA FIANZA [indicar el nombre del Oferente] obrando en calidad de Mandante (en
adelante “el Mandante”), y [indicar el nombre, denominacion legal y direccion de la
afianzadora],autorizada para conducir negocios en [indicar el nombre del pais del
Comprador], y quien obre como Garante (en adelante “el Garante”) por este instrumento se
obligan y firmemente se comprometen con [indicar el nombre del Comprador] como
Demandante (en adelante “el Comprador”) por el monto de [indicar el monto de la fianza
expresada en la moneda del Pais del Comprador o en una moneda internacional de libre
convertibilidad] [indicar la suma en palabras], a cuyo pago en legal forma, en los tipos y
proporciones de monedas en que deba pagarse el precio de la Garantia, nosotros, el Principal
y el Garante ante mencionados por este instrumento, nos comprometemos y obligamos
colectiva y solidariamente a estos términos a nuestros herederos, albaceas, administradores,
sucesores y cesionarios.

CONSIDERANDO que el Principal ha presentado al Comprador una Oferta escrita con fecha del
dia de , del 20__, para la provision de [indicar el nombre del Contrato] (en
adelante “la Oferta”).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que si el Mandante:

(1) retira su Oferta durante el periodo de validez de la oferta estipulado por el
Oferente en el Formulario de Presentacion de la Oferta; o

(2) si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el
Comprador durante el periodo de validez de la misma,

(a) no firma o rehdsa firmar el Convenio, si asi se le requiere; o
(b) no presenta o rehusa presentar la Garantia de Fiel Cumplimento de Contrato
de conformidad con lo establecido en las Instrucciones a los Oferentes;

el Garante procedera inmediatamente a pagar al Comprador la maxima suma indicada
anteriormente al recibo de la primera solicitud por escrito del Comprador, sin que el
Comprador tenga que sustentar su demanda, siempre y cuando el Comprador establezca en
su demanda que ésta es motivada por los acontecimientos de cualquiera de los eventos
descritos anteriormente, especificando cual(es) evento(s) ocurrié / ocurrieron.

EN FE DE LO CUAL, el Garante conviene que su obligacion permanecera vigente y tendra pleno
efecto inclusive hasta la fecha 28 dias después de la expiracion de la validez de la oferta tal
como se establece en la Llamado a Licitacion. Cualquier demanda con respecto a esta Fianza
debera ser recibida por el Garante a mas tardar dentro del plazo estipulado anteriormente.
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EN FE DE LO CUAL, el Mandante y el Garante han dispuesto que se ejecuten estos documentos
con sus respectivos nombres este ____ diade del

Principal(es): nombre(s) del representante(s) autorizado de la Afianzadora

Garante: Sello Oficial de la Corporacion (si corresponde)

(Firma) (Firma)

(Nombre y cargo) (Nombre y cargo)
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Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta

Fecha: [indique dia, mes y afio de presentacion de la oferta].
SDO n.°: [ndmero del proceso de la SDO].
Alternativa n.°: [indique el n. °de identificacion si es por una alternativa].

Para: [indique el nombre completo del Comprador].
Los suscriptos declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar respaldadas
por una Declaracion de Mantenimiento de Oferta.

Aceptamos que de acuerdo a lo estipulado en la IAO 21.2 del presente pliego seremos
declarados automéaticamente inelegibles para participar en cualquier licitacion de contrato
con el Comprador por un periodo de [indique el nUmero de meses o afios] contado a partir
de [indique la fecha] si incumplimos nuestras obligaciones derivadas de las condiciones
de la oferta, a saber:

@ si retiramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta
especificado en la Carta de la Oferta, 0

(b)  si, una vez que el Comprador nos ha notificado de la aceptacion de nuestra Oferta
dentro del periodo de validez de la Oferta, (i) no firmamos o nos negamos a firmar
el Contrato, o (ii) no suministramos 0 nos negamos a suministrar la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con las 1AO.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de Oferta expirara en el caso de que
no seamos seleccionados, y (i) si recibimos una notificacion con el nombre del Oferente
seleccionado, o (ii) han transcurrido 28 dias después de la expiracion de nuestra Oferta, lo
que ocurra primero.

Nombre del Oferente*:

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del
Oferente**:

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta:

Firma de la persona nombrada anteriormente:

Fecha de la firma: El dia del mes del afio

* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la
APCA que actta como Oferente.

** |_a persona que firme la Oferta debera contar con el poder otorgado por el Oferente. El
poder debera adjuntarse a los Formularios de la Oferta.

[Nota: En caso de que se trate de una APCA, la Declaracién de Mantenimiento de Oferta
debera emitirse en nombre de todos los miembros de la APCA que presenta la Oferta].



Seccién IV. Formularios de la Oferta 41

Autorizacion del Fabricante - NO APLICA

[El Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membrete del
Fabricante y deberd estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan el Fabricante. El Oferente lo deberd incluir en su oferta, si asi se
establece en los DDL.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]
Alternativa No.: [indicar el No. de identificacion si esta es una oferta por una alternativaj

A: [indicar el nombre completo del Comprador]

POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el nombre
de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccion completa de las
fabricas]mediante el presente instrumento autorizamos a [indicar el nombre y direccion del
Oferente] a presentar una oferta con el solo propoésito de suministrar los siguientes Bienes de
fabricacién nuestra [nombre y breve descripcion de los bienes],y a posteriormente negociar y
firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 27 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes
mencionada.

Firma:
[firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]
Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacion en nombre de: [nombre completo del

Oferente]

Fechado eneldia de de 20___ [fecha de la firma]







Seccion V. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, la contratacion de obras
y prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco

Nota: Las referencias en estos documentos al Banco incluyen tanto al BID, como a cualquier
fondo administrado por el Banco.

A continuacion, se presentan 2 opciones de numero 1) para que el Usuario elija la que
corresponda dependiendo de donde proviene el Financiamiento. Este puede provenir del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), del Fondo Multilateral de Inversiones (FOMIN) u,
ocasionalmente, los contratos pueden ser financiados por fondos especiales que restringen atin
mas los criterios para la elegibilidad a un grupo particular de paises miembros, caso en el cual se
deben determinar estos utilizando la dltima opcidon:

Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo.

Son paises miembros elegibles del BID:
Paises Prestatarios:

Argentina, Bahamas, Barbados, Belice, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica,
Ecuador, El Salvador, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua,
Panama, Paraguay, Peru, Republica Dominicana, Suriname, Trinidad y Tobago, Uruguay
y Venezuela.

Paises no Prestatarios:

Alemania, Austria, Bélgica, Canada, Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Espafa, Estados
Unidos, Finlandia, Francia, Israel, Italia, Japon, Noruega, Paises Bajos, Portugal, Reino
Unido, Republica de Corea, Republica Popular de China, Suecia y Suiza.

Territorios elegibles:

Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunion - por ser Departamentos de Francia
Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser Territorios de los Estados
Unidos de América

Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
Maarten, Saba, Sint Eustatius - por ser Departamentos del Reino de los Paises Bajos
Hong Kong - por ser Regidn Especial Administrativa de la Republica Popular de China

Nota: Para consultas sobre elegibilidad de territorios no mencionados en esta lista,
favor contactar a un Especialista de Adquisiciones en VPC/FMP o enviar un correo
electrénico a: procurement@iadb.org
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2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacidn sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles
para participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y
servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si él o ella satisface
uno de los siguientes requisitos:
i) esciudadano de un pais miembro; o
ii) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona
fide” y esta legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes

requisitos:
i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un
pais miembro del Banco; y
i) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de

propiedad de individuos o firmas de paises miembros del Banco.
Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio o asociacién (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los

requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes (NO APLICA)

En las ofertas, en todos los casos, el origen de los bienes debera ser indicado en el Formulario
de Oferta.

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcién o propdsito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes o componentes. (En este caso el adjudicatario
debera presentar el Certificado de Proveedor).

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero)
para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexion, el
Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacion si el ensamblaje de los
componentes individuales se hizo en un pais miembro.(En este caso, si la interconexion es
realizada en Plaza, en la oferta se debera indicar que el bien es de “origen Uruguay por
interconexion”y NO se requerira presentar el Certificado de Proveedor).

Cuando el bien es una combinacién de varios bienes individuales que normalmente se
empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene
del pais en donde éste fue empacado y embarcado con destino al comprador. (En este caso el
adjudicatario debera presentar el certificado de Proveedor).
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Para efectos de determinacion del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unidn
Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico
de la Unién Europea. (En este caso el adjudicatario debera presentar el Certificado de
Proveedor indicando como origen “Union Europea”.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de
los mismos

En el caso particular de los bienes que conformen un item adquiridos en el mercado nacional,
cuyo valor individual sin impuestos no supere los USS 5.000, y por un monto total sin
impuestos para el item de hasta USS 30.000, se consideraran de origen local. (En este caso el
proveedor debera indicar en su oferta que el bien es de “Origen Uruguay”, sin utilizar el
Certificado de Proveedor)

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los
servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje,
ensamblaje, etc.), a los servicios de construccion y a los servicios de consultoria.
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Seccion VI. Lista de Requisitos

1. indice

1. LiSta de SErVICIOS..cccuieirieerreerreereereereeteerreesreesneereereesreesbeesseeenneenne iError! Marcador no definido.

2. Especificaciones Técnicas Particulares...........cceeeeveeevereeeereneenennen. iError! Marcador no definido.

Notas para la preparacion de la Lista de Requisitos

Comprador debera incluir la Lista de Requisitos en los documentos de licitacion, y debera
abarcar como minimo, una descripcion de los bienes y servicios a ser proporcionados y un
plan de entregas.

La Lista de Requisitos tiene como objetivo proporcionar suficiente informacion para que los
Oferentes puedan preparar sus ofertas eficientemente y con precision, particularmente la
Lista de Precios, para la cual se proporciona un formulario en la Seccién IV. Ademas, la Lista de
Requisitos, conjuntamente con la Lista de Precios, servira como base en caso de que haya una
variacién de cantidades en el momento de la adjudicacién del contrato, de conformidad con
la Clausula 41 de las IAO.

La fecha o el plazo de entrega debera ser establecido cuidadosamente, teniendo en cuenta: (a)
las implicaciones de los términos de entrega estipulados en las IAO, de conformidad con las
provisiones de los Incoterms (es decir, los términos CIP, FCAy CPT especifican que “la entrega”
ocurre cuando los bienes son entregados a los transportistas), y (b) la fecha establecida aqui a
partir de la cual empiezan las obligaciones del Proveedor relacionadas con la entrega (es
decir, la notificacion de adjudicacion, la firma del contrato, la apertura o confirmacién de la
carta de crédito).
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1. LISTADEBIENES Y SERVICIOS CONEXOS

Nombre
del Bieno
Servicio
Conexo

Breve Descripcion Periodo

1 afio con opciéna
1 Servicio de vigilancia para el depédsito del Programa PAEMFE | prérroga porigual o
menor periodo

2. PLAN DE ENTREGAS Y CUMPLIMIENTO

El servicio debera prestarse todos los dias del afio a partir del dia habil siguiente de notificada
la orden de compra, prorrogable por igual o menor periodo.

3. ESPECIFICACIONES TECNICAS

REQUERIMIENTOS DEL SERVICIO A CONTRATAR

<> Servicio 24 horas x 7 dias a la semana con personal armado y comunicado a sus
bases de operaciones mediante celular y de ser posible técnicamente con la central
de monitoreo de la empresa contratada para servicio de monitoreo y respuesta del
sistema de alarmas.

X Horarios - En tres turnos de 8 horas cada persona.

< Plantilla de personal fijo y estable - con tres personas permanentes y tres suplentes
fijos que cubran descansos y ausencias que pueden trabajar en turnos fijos o
rotatorios segun la planificacion del servicio que el oferente prefiera realizar. Se
requiere que en todos los casos si hay algin cambio al cronograma basico debe
comunicarse a los responsables del depésito al correo deposito@paemfe.edu.uy
informando razones del cambio y si se dispone de personal fuera de la plantilla
nombre completo de la persona entregandole antes del comienzo de su turno de
trabajo el protocolo de actuacién que debe realizar para que puedan desempefiarse
con fluidez y eficiencia en el ejercicio de sus funciones. El supervisor debe acompafar
al nuevo personal y en forma conjunta repasar los aspectos relevantes de su actuacion
en el turno que le pudiera corresponder.
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Forma de trabajo durante cargas y descargas de bienes de los camiones,
supervisando y haciendo seguimiento al personal ajeno a esta dependencia, vigilando
comportamientos y correccion en el desempefio de sus tareas.

Registro en cuaderno especifico el ingreso a las dreas de Almacenes (claramente
delimitadas por una puerta reja) de todo personal ajeno a esta dependencia con
indicacion de datos completos: dia y hora, nombre completo, nimero de cédula de
identidad, razones del ingreso al recinto de Almacenes, determinando el responsable
de la autorizacion de ingreso de la persona.

Operativa fuera del horario de trabajo del depdsito. Fuera del horario de
operaciones tienen un area de acceso restringida porque todo el depédsito cuenta con
sistema de alarma contra incendios y deteccion de intrusos, por lo cual en caso de
activacion de la misma tomar contacto con el personal de la respuesta de la Alarma'y
con alguno de los encargados que tienen llave del depdsito. Los protocolos de
actuacion por parte de la empresa contratada en estos casos deben ser claros,
concretos y con directivas efectivas que permitan una actuacion del guardia acorde a
la situacion que se plantea.

Control de bolsos y mochilas al momento de retirarse el personal de operaciones de
esta dependencia y toda otra persona que tenga que venir a realizar tareas de
cualquier tipo dentro de las areas de Almacenes realizar una revision de bolsos y
mochilas.

Cumplimiento de requisitos legales y reglamentarios. Se requiere que las empresas
que presenten propuesta cumplan con todos los requisitos legales y que
correspondan ante organismos de contralor tanto por la empresa como para su
personal con sus correspondientes credenciales, portes de arma, informes de
antecedentes, estar inscripto en RENAEMSE y demas organismos que corresponda
etc.

Supervision del personal asignado y Unico responsable del servicio. Sistema de
monitoreo y supervision sistematizado al personal que presta servicios y designacion
de un unico responsable con quien tomar contacto ante cualquier dificultad,
aclaracion y/o ajuste de procedimientos o protocolos de actuacion.
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4.- GARANTIAS:

Los Oferentes deberan establecer un plazo de garantia de la calidad y funcionamiento del
suministro cotizado, el cual no podra ser inferior a tres afos. Deberan, asimismo, indicar:
direccién, teléfono, e-mail y fax de los técnicos que puedan cumplir con la garantia, tanto en
Montevideo como en el interior del pais. NO APLICA.

El proveedor debera estar en condiciones de asegurar por todo el periodo de “Garantia de los
bienes”, el suministro inmediato de ejemplares para reemplazar aquellos que resulten
defectuosos, deteriorados en el transporte o en el punto de entrega. NO APLICA

Ademas, el Proveedor cumplira las garantias de funcionamiento y/o consumo especificadas en
los documentos que integran el Contrato. En caso de que, por razones atribuibles al
Proveedor, el funcionamiento o consumo garantizados no se logren en su totalidad o en parte,
el Proveedor podra, a su discrecién:

a) efectuar los cambios, modificaciones y/o adiciones que se necesiten para que los bienes o
alguna parte de éstos alcancen los niveles contractuales garantizados y estipulados en los
documentos que integran el Contrato, a su propio costo y gastos, y someter los bienes a
otras pruebas en cuanto a funcionamiento, de acuerdo con la Clausula 4 de las Condiciones
Especiales del Contrato; o

b) pagar liquidacion de dafos y perjuicios al Comprador por no haberse cumplido las
garantias contractuales.

El Proveedor debera estar en condiciones de asegurar por todo el periodo el suministro
inmediato del servicio, en las condiciones estipuladas en el presente pliego. En caso de que,
por razones atribuibles al proveedor, el cumplimiento de los servicios no se logre en su
totalidad o en parte, el proveedor debera pagar liquidacion de dafios y perjuicios al comprador
por no haberse cumplido las garantias contractuales.
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PARTE 3 - Contratacion
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1. Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados
que aqui se les asigna:

(a)

(b)

“Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo
(BID) o cualquier fondo administrado por el Banco.

“Contrato” significa el Convenio celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos del
Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos y
apéndices, y todos los documentos incorporados alli por
referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Convenio, incluyendo cualquier
enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segln se especifica en el Convenio, sujeto a las
condiciones y ajustes alli estipulados o deducciones
propuestas, segiin corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la prestacion de los Servicios Conexos de
acuerdo con los términos y condiciones establecidas en
el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maquinaria y equipo, y otros materiales que el Proveedor
deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

“El Pais del Comprador” es el pais especificado en
lasCondiciones Especiales del Contrato(CEC).

“Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y
Servicios Conexos, seglin se indica en las CEC.

“Servicios Conexos” significan los servicios incidentales
relativos a la provision de los bienes, tales como
transporte, seguro, instalacion, puesta en servicio,
capacitacion y mantenimiento inicial y otras obligaciones
similares del Proveedor en virtud del Contrato.

“CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

“Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada o publica, o cualquier combinacién de
ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el
suministro de cualquier porciéon de los Bienes o la
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2. Documentos
del Contrato

3. Fraudey
Corrupcion

2.1

3.1

ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

(n)  “Proveedor” significa la persona natural, juridica o
entidad gubernamental, o una combinacion de éstas,
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada
por el Comprador y es denominada como tal en el
Contrato.

(o)  “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el
lugar citado en las CEC.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Convenio, se
entiende que todos los documentos que forman parte integral
del Contrato (y todos sus componentes alli incluidos) son
correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios.
El Contrato debera leerse de manera integral.

El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o participando
en proyectos financiados por el Banco incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores vy
concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes), observar los mas altos niveles
éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de fraude o
corrupcidon del cual tenga conocimiento o sea informado,
durante el proceso de seleccién y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupcion
estan prohibidos. Fraude y corrupcion comprenden actos de:
(a) practica corruptiva; (b) practica fraudulenta; (c) practica
coercitiva; (d) practica colusoria, €) obstructiva e indebida. Las
definiciones que se transcriben a continuacion corresponden a
los tipos mas comunes de fraude y corrupcién, pero no son
exhaustivas. Por esta razén, el Banco también adoptara
medidas en caso de hechos o denuncias similares relacionadas
con supuestos actos de fraude y corrupcion, aunque no estén
especificados en la lista siguiente. El Banco aplicara en todos
los casos los procedimientos establecidos en la Clausula 3.1 (c).
A efectos de su cumplimiento:

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar,
recibir o solicitar, directa o indirectamente, algo de
valor para influenciar indebidamente las acciones
de otra parte;

(i)  Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omisién, incluyendo la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberadamente o por
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(v)

negligencia grave, engaie, o intente engafar, a
alguna parte para obtener un beneficio financiero
o de otra indole o para evadir una obligacion;

(iii)  Una practica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar
dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o
a sus bienes para influenciar en forma indebida las
acciones de una parte; y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o
mas partes realizado con la intencidn de alcanzar
un propdsito indebido, incluyendo influenciar en
forma indebida las acciones de otra parte.

Una practica obstructiva consiste en:

i)  destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia
significativa para una investigacion del Grupo
BID, o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencion de impedir una
investigacion del Grupo BID;

ii) amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes
para una investigacion del Grupo BID o que
prosiga con la investigacion; o}

iii) actos realizados con la intencion de impedir el
ejercicio de los derechos contractuales de
auditoria e inspeccion del Grupo BID o sus
derechos de acceso a la informacion; y

(vi) La apropiacion indebida consiste enel uso de fondos o

recursos del Grupo BID para
un propédsito indebido o para un propdsito no
autorizado, cometido de forma

intencional o por negligencia grave.

Si se comprueba que, de conformidad con los
procedimientos administrativos del Banco, cualquier
firma, entidad o persona actuando como oferente o
participando en un proyecto financiado por el Banco
incluyendo, entre otros, prestatarios, oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios, organismos ejecutores u organismos
contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes)ha cometido un acto de
fraude o corrupcion, el Banco podra:
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(i)  decidir no financiar ninguna propuesta de
adjudicacion de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicion de bienes o la
contratacién de obras financiadas por el Banco;

(i)  suspender los desembolsos de la operacion, si se

determina, en cualquier etapa, que existe evidencia
suficiente para comprobar el hallazgo de que un
empleado, agente o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcién;

(iii)  cancelar y/o acelerar el pago de una parte del

préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista
evidencia de que el representante del Prestatario, o
Beneficiario de una donacion, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas en un plazo que el
Banco considere razonable y de conformidad con las
garantias de debido proceso establecidas en la
legislacion del pais Prestatario;

(iv)  emitir una amonestacion en el formato de una carta

formal de censura a la conducta de la firma, entidad o
individuo;

(v)  declarar a una persona, entidad o firma inelegible, en

forma permanente o por determinado periodo de
tiempo, para que se le adjudiquen o participe en
contratos bajo proyectos financiados por el Banco,
excepto bajo aquellas condiciones que el Banco
considere apropiadas;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes

encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vii)  imponer otras sanciones que considere apropiadas

bajo las circunstancias del caso, incluyendo la
imposicion de multas que representen para el Banco
un reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones
podran ser impuestas en forma adicional o en
sustitucion de otras sanciones.

El Banco ha establecido procedimientos administrativos
para los casos de denuncias de fraude y corrupcion dentro
del proceso de adquisiciones o la ejecucion de un contrato
financiado por el Banco, los cuales estan disponibles en el
sitio virtual del Banco (www.iadb.org). Para tales
propdsitos cualquier denuncia debera ser presentada a la
Oficina de Integridad Institucional del Banco (Oll)para la
realizacion de la correspondiente investigacion. Las


http://www.iadb.org/
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3.2

denuncias podran ser presentadas confidencial o
anénimamente.

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a que la

participacion de los Proveedores en el proceso de
adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las politicas
del Banco aplicables en materia de fraude y corrupcion que
se describen en esta Clausula 3.1.

(e) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el

Banco de conformidad con las provisiones referidas en ésta
Clausula podra hacerse de forma publica o privada, de
acuerdo con las politicas del Banco.

El Banco tendra el derecho a exigir que, en los contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco, se incluya
una disposicion que exija que los oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios
permita al Banco revisar sus cuentas y registros y cualquier
otro documento relacionado con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a
una auditoria por auditores designados por el Banco. Para
estos efectos, el Banco tendra el derecho a exigir que se incluya
una disposicion que requiera que los oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con
los proyectos financiados por el Banco por un periodo de tres
(3) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de fraude o
corrupcion y pongan a la disposicion del Banco los empleados
o agentes de los oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios que tengan
conocimiento del proyecto financiado por el Banco para
responder las consultas provenientes de personal del Banco o
de cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado para la revision o auditoria de los
documentos. Si el oferente, proveedor, contratista,
subcontratista, consultor o concesionario incumple el
requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza
la revision del asunto por parte del Banco, el Banco, bajo su
sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el
oferente, proveedor, contratista, subcontratista, consultor o
concesionario.

3.3 Los Proveedores declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido la prohibicion sobre actos de
fraude y corrupcion dispuesta por el Banco y se obligan a
observar las normas pertinentes;

(ii) que no han incurrido en ninguna infraccién de las
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4. Interpretacion

4.1

4.2

4.3

4.4

politicas sobre fraude y corrupcién descritas en éste
documento;

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante los procesos de adquisicion o
ejecucion del Contrato;

(iv) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales ha sido declarados inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco, ni han
sido declarados culpables de delitos vinculados con
fraude o corrupcion;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido director, funcionario o accionista
principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya
sido declarada inelegible para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado
culpable de un delito vinculado con fraude o corrupcion;

(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con el
contrato o el contrato financiado por el Banco;

(vii) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de cualquiera o de un conjunto
de medidas que se describen en la Clausula 3.1 (b).

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y
viceversa.

Incoterms

(@)  El significado de cualquier término comercial, asi como
los derechos y obligaciones de las partes seran los
prescritos en los Incoterms, a menos que sea
inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

(b)  Los términos CIP, FCA, CPT y otros similares, cuando se
utilicen, se regiran por lo establecido en la edicion
vigente de los Incoterms especificada en las CEC, y
publicada por la Camara de Comercio Internacional en
Paris, Francia.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o
verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la fecha
de la celebracién del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera vélida a
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5.

Idioma

Asociacion en
Participacion,
Consorcio o
Asociacion
(APCA)

4.5

4.6

5.1

5.2

6.1

menos que esté por escrito, fechada y se refiera expresamente
al Contrato, y esté firmada por un representante de cada una
de las partes debidamente autorizado.

Limitacion de Dispensas

(@)  Sujeto alo indicado en la Subcldusula 4.5(b) siguiente de
estas CGC, ninguna dilacion, tolerancia, demora o
aprobacidn por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algiin término y condicion del Contrato o el otorgar
prérrogas por una de las partes a la otra, perjudicara,
afectara o limitara los derechos de esa parte en virtud del
Contrato. Asimismo, ninguna dispensa concedida por
cualquiera de las partes por un incumplimiento del
Contrato, servirda de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(b) Todadispensa a los derechos, poderes o remedios de una
de las partes en virtud del Contrato, debera ser por
escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y debera especificar la obligacion que esta
dispensandoy el alcance de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provision o condicién del Contrato es prohibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o
falta de ejecucion no afectara la validez o el cumplimiento de
las otras provisiones o condiciones del Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma especificado en
las CEC. Los documentos de sustento y material impreso que
formen parte del Contrato, pueden estar en otro idioma
siempre que los mismos estén acompafiados de una
traduccion fidedigna de los apartes pertinentes al idioma
especificado y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera para
efectos de interpretacion del Contrato.

El Proveedor serd responsable de todos los costos de la
traduccion al idioma que rige, asi como de todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccion de los
documentos proporcionados por el Proveedor.

Si el Proveedor es una Asociacion en Participacion, Consorcio o
Asociacion (APCA), todas las partes que lo conforman deberan
ser mancomunada y solidariamente responsables frente al
Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del
Contrato y deberan designar a una de ellas para que actie
como representante con autoridad para comprometer a la
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7. Elegibilidad

7.1

APCA. La composicidn o constitucion de la APCA no podra ser
alterada sin el previo consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan ser originarios de
paises miembros del Banco. Se considera que un Proveedor o
Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais elegible si
cumple con los siguientes requisitos:

(@) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro
del Banco si él o ella satisface uno de los siguientes
requisitos:

i. esciudadano de un pais miembro; o

ii. ha establecido su domicilio en un pais miembro
como residente “bona fide” y esta legalmente
autorizado para trabajar en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si
satisface los dos siguientes requisitos:

i esta legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco;y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital
de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

7.2 Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio o

7.3

asociacion (APCA) con responsabilidad mancomunada vy
solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier
pais miembro del Banco. Los bienes se originan en un pais
miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un
bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su
funcion o propdsito de uso son substancialmente diferentes de
sus partes o componentes. En el caso de un bien que consiste
de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el proveedor,
el comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda
operar, y sin importar la complejidad de la interconexion, el
Banco considera que dicho bien es elegible para su
financiacion si el ensamblaje de los componentes individuales
se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es una
combinacién de varios bienes individuales que normalmente
se empacan y venden comercialmente como una sola unidad,
el bien se considera que proviene del pais en donde éste fue
empacado y embarcado con destino al comprador. Para
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8. Notificaciones

9. Leyaplicable

10. Solucion de
controversias

11. Alcance de los
suministros

12. Entregay

8.1

8.2

10.1

10.2

10.3

11.1

12.1

efectos de determinacion del origen de los bienes identificados
como “hecho en la Unién Europea”, éstos seran elegibles sin
necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de
la Unidén Europea. El origen de los materiales, partes o
componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los
bienes no determina el origen de los mismos.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccion
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacidn sera efectiva en la fecha mas tardia entre la
fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

El Contrato se regird y se interpretara segun las leyes del Pais
del Comprador, a menos que se indique otra cosa en las CEC.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para
resolver amigablemente mediante negociaciones directas
informales, cualquier desacuerdo o controversia que se haya
suscitado entre ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes no
han podido resolver la controversia o diferencia mediante
dichas consultas mutuas, entonces el Comprador o el
Proveedor podra informar a la otra parte sobre sus intenciones
de iniciar un proceso de arbitraje con respecto al asunto en
disputa, conforme a las disposiciones que se indican a
continuacion, no se podra iniciar un proceso de arbitraje con
respecto a dicho asunto si no se ha emitido la mencionada
notificacion. Cualquier controversia o diferencia respecto de la
cual se haya notificado la intencion de iniciar un proceso de
arbitraje de conformidad con esta cldusula, se resolvera
definitivamente mediante arbitraje. El proceso de arbitraje
puede comenzar antes o después de la entrega de los bienes en
virtud del Contrato. El arbitraje se llevara a cabo segun el
reglamento de procedimientos estipulado en las CEC.

No obstante las referencias a arbitraje en este documento,

(@) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
obligaciones respectivas en virtud del Contrato, a menos
que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Comprador pagard el dinero que le adeude al
Proveedor.

Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segun lo
estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Subclausula 32.1 de las CGC, la
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documentos

13. Responsabilida
des del
Proveedor

14. Precio del
Contrato

15. Condiciones de
Pago

16. Impuestos y
derechos

13.1

14.1

15.1

15.2

153

154

15.5

16.1

16.2

Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos
se realizara de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de
Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos. Los detalles
de los documentos de embarque y otros que debera
suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.

El Proveedor debera proporcionar todos los bienes y Servicios
Conexos incluidos en el Alcance de Suministros de
conformidad con la Clausula 11 de las CGC y el Plan de Entrega
y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad con la
Clausula 12 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud del
contrato no podran ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de precios
autorizado en las CEC.

El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo,
si corresponde, se pagara segun se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser
por escrito, acompafiada de recibos que describan, segln
corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexos
cumplidos, y de los documentos presentados de conformidad
con las Clausulas 7 y 12 de las CGC y en cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de
ninguna manera podra exceder sesenta (60) dias después de la
presentacion de una factura o solicitud de pago por el
Proveedor, y después de que el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato seran aquellas que el Proveedor hubiese especificado
en su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
dentro del plazo establecidoen las CEC, el Comprador pagara al
Proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la
tasa de interés establecida en las CEC, por el periodo de la
demora hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea
antes o después de cualquier juicio o fallo de arbitraje.

En el caso de Bienes de origen fuera del Pais del Comprador, el
Proveedor sera totalmente responsable por todos los
impuestos, timbres, comisiones por licencias, y otros cargos
similares impuestos fuera del pais del Comprador.

En el caso de Bienes de origen en el pais del Comprador, el
Proveedor serd totalmente responsable por todos los
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17. Garantia
Cumplimiento

18. Derechos de
Autor

19. Confidencialid
addela
Informacion

16.3

17.1

17.2

17.3

17.4

18.1

19.1

impuestos, gravamenes, comisiones por licencias, y otros
cargos similares incurridos hasta la entrega de los Bienes
contratados con el Comprador.

El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de
cualquier exencion impositiva, concesiones, o privilegios
legales que pudiesen aplicar al Proveedor en el Pais del
Comprador.

Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los
siguientes veintiocho (28) dias de la notificacion de la
adjudicacion del Contrato, deberd suministrar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las
CEC.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos
al Comprador como indemnizacién por cualquier pérdida que
le pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, si
es requerida, deberd estar denominada en la(s) misma(s)
moneda(s) del Contrato, o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada en una
de los formatos estipuladas por el Comprador en las CEC, u en
otro formato aceptable al Comprador.

A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de
Cumplimento sera liberada por el Comprador y devuelta al
Proveedor a mas tardar veintiocho (28) dias contados a partir
de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor
en virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligacion relativa
a la garantia de los bienes.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros
materiales conteniendo datos e informacién proporcionada al
Comprador por el Proveedor, seguiran siendo de propiedad del
Proveedor. Si esta informacion fue suministrada al Comprador
directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos
materiales seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberdn mantener
confidencialidad y en ningin momento divulgaran a terceros,
sin el consentimiento por escrito de la otra parte, documentos,
datos u otra informacidon que hubiera sido directa o
indirectamente proporcionada por la otra parte en conexién
con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucion del
mismo. No obstante, lo anterior, el Proveedor podra
proporcionar a sus Subcontratistas los documentos, datos e
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20. Subcontratacio
n

19.2

19.3

informacion recibidos del Comprador para que puedan cumplir
con su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor
obtendrd de dichos Subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido del Proveedor bajo la
Clausula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra
informacion recibida del Proveedor para ninglin uso que no
esté relacionado con el Contrato. Asimismo, el Proveedor no
utilizara los documentos, datos u otra informacion recibida del
Comprador para ningln otro propdsito que el de la ejecucion
del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las
Subcldusulas19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicara a informacién que:

(@) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el

Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b)  actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin

culpa de ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte

en el momento que fue divulgada y no fue obtenida
previamente directa o indirectamente de la otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la

19.4

19.5

20.1

20.2

disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no
tenia obligacion de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC no
modificaran de ninguna manera ningdn compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien
esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC permaneceran
validas después del cumplimiento o terminacion del contrato
por cualquier razén.

El Proveedor informara al Comprador por escrito de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no los
hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en la
oferta original o posteriores, no eximiran al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones
de las Clausulas 3y 7 de las CGC.
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21. Especificacione
sy Normas

22. Embalajey
Documentos

23. Seguros

24, Transporte

21.1 Especificaciones Técnicasy Planos

22.1

22.2

23.1

24.1

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este
contrato deberdn ajustarse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas en la Seccidn VI, Lista
de Requisitos y, cuando no se hace referencia a una
norma aplicable, la norma sera equivalente o superior a
las normas oficiales cuya aplicacion sea apropiada en el
pais de origen de los Bienes.

(b) ElProveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad por
cualquier disefio, dato, plano, especificacion u otro
documento, o por cualquier modificacion proporcionada
o disefiada por o en nombre del Comprador, mediante
notificacion al Comprador de dicho rechazo.

(c)  Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos y
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la
edicién o version revisada de dichos cddigos y normas
sera la especificada en la Lista de Requisitos. Cualquier
cambio de dichos codigos o normas durante la ejecucion
del Contrato se aplicard solamente con la aprobacion
previa del Comprador y dicho cambio se regird de
conformidad con la Clausula 32 de las CGC.

El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al
lugar de destino final indicado en el Contrato. El embalaje
deberd ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su
manipulacion brusca y descuidada, su exposicién a
temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su
almacenamiento en espacios abiertos

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberdan cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en cualquiera
otra instruccion dispuesta por el Comprador. (N/A)

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales
ocurridos durante fabricaciéon, adquisicidn, transporte,
almacenamiento y entrega, de conformidad con los Incoterms
aplicables o segun se disponga en las CEC.. N/A

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la
responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes se
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25. Inspecciones 'y
Pruebas

25.1

25.2

25.3

254

255

25.6

25.7

regira por los incoterms indicados. N/A

El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de
los Bienes y Servicios segln se dispone en las CEC, por su
cuentay sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las
instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en el
lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los Bienes o
en otro lugar en el pais del Comprador establecido en las CEC.
De conformidad con la Subclausula 25.3 de las CGC, cuando
dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos del
Proveedor o de sus subcontratistas se les proporcionaran a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables,
incluso el acceso a los planos y datos sobre produccidn, sin
cargo alguno para el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la
Subcldusula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma
todos los costos y gastos que ocasione su participacion,
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificara oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra de una
tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier
permiso 0 consentimiento necesario para permitir al
Comprador o a su representante designado presenciar las
pruebas o inspecciones, cuando el proveedor esté dispuesto.

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice
algunas pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas en
el Contrato, pero que considere necesarias para verificar que
las caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan con
los codigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el Contrato. Los costos adicionales razonables
que incurra el Proveedor por dichas pruebas e inspecciones
seran sumados al precio del Contrato. Asimismo, si dichas
pruebas y/o inspecciones impidieran el avance de la
fabricaciéon y/o el desempefio de otras obligaciones del
Proveedor bajo el Contrato, deberan realizarse los ajustes
correspondientes a las Fechas de Entrega y de Cumplimiento y
de las otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentara al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o inspecciones
0 que no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor tendra
que rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes
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26. Liquidacion
por Daifios 'y
Perjuicios

27. Garantia de los
Bienes (N/A)

25.8

26.1

27.1

27.2

27.3

27.4

rechazados o hacer las modificaciones necesarias para cumplir
con las especificaciones sin ninglin costo para el Comprador.
Asimismo, tendrd que repetir las pruebas o inspecciones, sin
ningin costo para el Comprador, una vez que notifique al
Comprador de conformidad con la Subclausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia
del Comprador o de su representante, ni la emisién de
informes, de conformidad con la Subclausula25.6 de las CGC, lo
eximiran de las garantias u otras obligaciones en virtud del
Contrato.

Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 31 de las
CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o
parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la
prestacion de los Servicios Conexos dentro del periodo
especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demas recursos
que el Comprador tenga en virtud del Contrato, éste podra
deducir del Precio del Contrato por concepto de liquidacion de
dafos y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del
precio de entrega de los bienes atrasados o de los servicios no
prestados establecido en las CEC por cada semana o parte de
la semana de retraso hasta alcanzar el maximo del porcentaje
especificado en esas CEC. Al alcanzar el maximo establecido, el
Comprador podrd dar por terminado el contrato de
conformidad con la Clausula 34 de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas
reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes en
cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato
disponga otra cosa.

De conformidad con la Subclausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones que
éste hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales o
manufactura, durante el uso normal de los bienes en las
condiciones que imperen en el pais de destino final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecera vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacion sea la mas temprana entre los periodos siguientes:
doce (12) meses a partir de la fecha en que los bienes, o
cualquier parte de ellos segun el caso, hayan sido entregados y
aceptados en el punto final de destino indicado en el Contrato,
o dieciocho (18) meses a partir de la fecha de embarque en el
puerto o lugar de flete en el pais de origen.

El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionara toda la evidencia disponible,
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28. Indemnizacion
por Derechos
de Patente
(N/A)

27.5

27.6

28.1

28.2

inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgara al Proveedor facilidades razonables para
inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacién, y dentro
del plazo establecido en las CEC, debera reparar o reemplazar
de forma expedita los Bienes defectuosos, o sus partes sin
ningun costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple
con corregir los defectos dentro del plazo establecido en las
CEC, el Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra
proceder a tomar las medidas necesarias para remediar la
situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio de
otros derechos que el Comprador pueda ejercer contra el
Proveedor en virtud del Contrato.

De conformidad con la Subcldusula 28.2 de las CEC, el
Proveedor indemnizara y librard de toda responsabilidad al
Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones,
demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier
naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por representacion
legal, que el Comprador tenga que incurrir como resultado de
transgresion o supuesta transgresion de derechos de patente,
uso de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho
de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o
ya existente en la fecha del Contrato debido a:

(@) lainstalacion de los bienes por el Proveedor o el uso de
los bienes en el Pais donde esta el lugar del proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pais.

Dicha indemnizacion no procedera si los Bienes o una parte de
ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o
para fines que no pudieran inferirse razonablemente del
Contrato. La indemnizacién tampoco cubrird cualquier
transgresion que resultara del uso de los Bienes o parte de
ellos, o de cualquier producto producido como resultado de
asociacion o combinacion con otro equipo, planta o materiales
no suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la Subclausula 28.1 de las CGC, el Comprador
notificard prontamente al Proveedor y éste por su propia
cuenta y en nombre del Comprador responderd a dicho
proceso o demanda, y realizara las negociaciones necesarias
para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.



Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato68

29. Limitacion de
Responsabilida
d

30. Cambio en las
Leyesy
Regulaciones

28.3 Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho
(28) dias a partir del recibo de dicha comunicacion de su
intencion de proceder con tales procesos o reclamos, el
Comprador tendra derecho a emprender dichas acciones en su
propio nombre.

28.4 El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones.
El Comprador sera reembolsado por el Proveedor por todos los
gastos razonables en que hubiera incurrido.

28.5 El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al
Proveedor y a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas,
por cualquier litigio, accion legal o procedimiento
administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafo, costo y
gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos
de abogado, que pudieran afectar al Proveedor como resultado
de cualquier transgresion o supuesta transgresion de patentes,
modelos de aparatos, disenos registrados, marcas registradas,
derechos de autor, o cualquier otro derecho de propiedad
intelectual registrado o ya existente a la fecha del Contrato,
gue pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos,
planos, especificaciones, u otros documentos o materiales que
hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o a
nombre suyo.

29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe,

(@) el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad
contractual, de agravio o de otra indole frente al Comprador
por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas
de utilizacion, pérdidas de produccidon, o pérdidas de
ganancias o por costo de intereses, estipulandose que esta
exclusién no se aplicara a ninguna de las obligaciones del
Proveedor de pagar al Comprador los dafios y perjuicios
previstos en el Contrato, y

(b)  laresponsabilidad total del Proveedor frente al Comprador,
ya sea contractual, de agravio o de otra indole, no podra
exceder el Precio del Contrato, entendiéndose que tal
limitacion de responsabilidad no se aplicara a los costos
provenientes de la reparacion o reemplazo de equipo
defectuoso, ni afecta la obligacion del Proveedor de
indemnizar al Comprador por transgresiones de patente.

30.1 Amenos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la
fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas, cualquier
ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con caracter de
ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o se modificase
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31. Fuerza Mayor

32. Ordenes de
Cambioy
Enmiendas al
Contrato

31.1

31.2

31.3

321

32.2

en el lugar del Pais del Comprador donde estd ubicado el
Proyecto (incluyendo cualquier cambio en interpretacion o
aplicacion por las autoridades competentes) y que afecte
posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato,
dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato seran
incrementados o reducidos segun corresponda, en la medida en
que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios en el
desempeiio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No
obstante, lo anterior, dicho incremento o disminucion del costo
no se pagara separadamente ni sera acreditado si el mismo ya ha
sido tenido en cuenta en las provisiones de ajuste de precio, si
corresponde y de conformidad con la Clausula 14 de las CGC.

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o terminacion
por incumplimiento en la medida en que la demora o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el
resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o
situacion fuera del control del Proveedor que es imprevisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligencia del
Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los
Unicos, actos del Comprador en su capacidad soberana, guerras
o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificard por escrito al Comprador a la maxima brevedad
posible sobre dicha condicion y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no
estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor existente.

El Comprador podra, en cualquier momento, efectuar cambios
dentro del marco general del Contrato, mediante orden escrita al
Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las CGC, en uno o mas
de los siguientes aspectos:

(@) los Servicios que deba suministrar el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucién en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud del
Contrato, se efectuara un ajuste equitativo al Precio del Contrato
o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas cosas, y el
Contrato se enmendara seguin corresponda. El Proveedor debera
presentar la solicitud de ajuste de conformidad con esta
Clausula, dentro de los veintiocho (28) dias contados a partir de
la fecha en que éste reciba la solicitud de la orden de cambio del
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32.3

324

33. Prorrogade los 33.1

Plazos

34, Terminacion

33.2

34.1

Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el
Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes, y no
excederan los precios que el Proveedor cobra actualmente a
terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningin cambio o
modificacion al Contrato excepto mediante una enmienda por
escrito ejecutada por ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento
de los Servicios de conformidad con la Clausula 12 de las CGC, el
Proveedor informara prontamente y por escrito al Comprador
sobre la demora, posible duracién y causa. Tan pronto como sea
posible después de recibir la comunicaciéon del Proveedor, el
Comprador evaluara la situacion y a su discrecion podra
prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificaran la prérroga mediante una
enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indic6 en la
Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio de sus
obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al Proveedor
a la imposicion de liquidacion por dafios y perjuicios de
conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a menos que se
acuerde una prérroga en virtud de la Subcldusula 33.1 de las
CGC.

Terminacion por Incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en
caso de incumplimiento del Contrato, podra terminar el
Contrato en su totalidad o en parte mediante una
comunicacion de incumplimiento por escrito al Proveedor
en cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i) Si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada por
el Comprador de conformidad con la Clausula 33 de
las CGC; 0

(ii) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion en virtud del Contrato; o

(iii)  Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de licitacion o de ejecucion del Contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcion, segin
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se define en la Clausula 3 de las CGC

En caso de que el Comprador termine el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula
34.1(a) de las CGC, éste podra adquirir, bajo términos y
condiciones que considere apropiadas, Bienes o Servicios
Conexos similares a los no suministrados o prestados. En
estos casos, el Proveedor debera pagar al Comprador los
costos adicionales resultantes de dicha adquisicién. Sin
embargo, el Proveedor seguird estando obligado a
completar la ejecucion de aquellas obligaciones en la
medida que hubiesen quedado sin concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

(a)

El Comprador podra rescindir el Contrato en cualquier
momento mediante comunicacion por escrito al
Proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de
insolvencia. En tal caso, la terminacion serd sin
indemnizacion alguna para el Proveedor, siempre que
dicha terminacién no perjudique o afecte algin derecho
de accidén o recurso que tenga o pudiera llegar a tener
posteriormente hacia el Comprador.

34.3 Terminacién por Conveniencia.

(a)

El Comprador, mediante comunicacién enviada al
Proveedor, podra terminar el Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de
conveniencia. La comunicacion de terminacion debera
indicar que la terminacion es por conveniencia del
Comprador, el alcance de la terminacion de las
responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y
la fecha de efectividad de dicha terminacion.

Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a al recibo
por el Proveedor de la notificacion de terminacion del
Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador
podra elegir entre las siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcion y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del Contrato;

y/o

(ii)  que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aquellos Bienes
o Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos
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adquiridos previamente por el Proveedor.

35. Cesion 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en virtud
del Contrato, excepto con el previo consentimiento por escrito
de la otra parte.
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Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran las
Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui
dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(i) El Pais del Comprador es: Uruguay

CGC 1.1(i) El comprador es: ANEP - PAEMFE

CGC1.1(0) La Direccion del Proyecto es: Colonia 1013 Piso 2

CGC4.2(b) La version de la edicion de los Incoterms sera: 2020 (NO APLICA)
CGCS5.1 Elidioma sera: espafiol

CGC8.1 Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:

Colonia 1013 Piso 2

Piso: 2do.

Ciudad: Montevideo

Cédigo postal: 11.100

Pais: Uruguay

Teléfono: (598) 29014800 -29083058 - 29022962 - 29017298 - 29014933

Direccién de correo electrénico: adquisiciones@paemfe.edu.uy

CEC9.1 La ley que rige serd la normativa establecida en el Contrato de Préstamo,
Reglamento Operativo y las Politicas de Adquisiciones del BID.

Subsidiariamente se aplicara la ley de la Republica Oriental del Uruguay.

CGC10.2 No rige la clausula de arbitraje obligatorio. En caso de controversias se debera
concurrir a los Tribunales dela Republica Oriental del Uruguay.

CGC14.1 Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados no
seran ajustables. (NO APLICA)

CGC15.1 Modelo de disposicion:

CGC 15.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del
Contrato seran las siguientes:

Pago de bienes importados:

El pago de la parte en moneda extranjera se efectuara en doélares
estadounidenses de la siguiente manera:

(i)  Anticipo: El treinta por ciento (30%) del Precio del Contrato se
pagara contra solicitud dentro de los sesenta (60) dias siguientes a
la presentacion por parte del adjudicatario de una garantia
bancaria por el monto equivalente y vélida hasta que los bienes
hayan sido entregados en la forma establecida en los documentos
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de licitacion o en otra forma que el Comprador considere
aceptable. La citada garantia debera presentarse en el término de
5 dias habiles inmediatos siguientes a la fecha de la notificacion
de la respectiva resoluciéon de adjudicacion.

(ii) Al embarcar los bienes: El cincuenta por ciento (50%) del precio
de los bienes entregados establecidos en el Contrato, se pagara
mediante una carta de crédito irrevocable, confirmada, abierta a
favor del Proveedor en un banco de su pais, contra la
presentacion de los documentos pertinentes.

(i) Al emitir el Comprador el informe de recepcion de
conformidad: El veinte por ciento (20%), del precio de los bienes
recibidos estipulado en el contrato se pagard dentro de los
sesenta (60) dias siguientes a la recepcion, de conformidad, de los
bienes adjudicados, contra presentacion de una solicitud de pago
acompafiada de un certificado de aceptacion emitido por el
Comprador. (N/A)

Pago de bienes y servicios suministrados desde el pais del
Comprador:

El pago de los bienes y servicios suministrados desde el pais del
Comprador se efectuara en pesos uruguayos, de la siguiente manera:

(i)  Contra entrega: El Precio del Contrato se pagara por mes dentro
de los 60 dias siguientes contra la conformidad de los servicios.

CGC15.4

La moneda en que se pagara al Proveedor en virtud de este contrato sera la de
pesos uruguayos para los bienes y servicios suministrados desde el pais del
comprador. En el caso de los bienes importados la moneda de pago sera la de
ddlares estadounidenses. A los efectos de la conversion a dodlares
estadounidenses (del monto adjudicado en pesos uruguayos) se utilizara el
tipo de cambio vendedor establecido por la Mesa de Cambios del Banco
Central del Uruguay del dia de la adjudicacion.

CGC15.5

La tasa de interés anual asciende a 10,46%?

CGC17.1

Se requerird una Garantia de Cumplimiento del 5% del monto total del
contrato y en ddlares estadounidenses. Al sélo efecto de dicho calculo el monto
adjudicado se convertira al valor de dicha moneda correspondiente al dia de la
notificacion de la respectiva adjudicacion de acuerdo a la cotizacion del délar
vendedor de la Mesa de Cambios del Banco Central del Uruguay.

CGC17.3

La Garantia de Cumplimiento debera presentarse en la forma de:

e Fianza o Aval bancario, establecido en ddlares estadounidenses por un
Banco de Plaza de primera linea, con Certificacion de Firmas efectuada
por Escribano Publico, que deberda ser de aceptacion de la
Administracion.

e Pdliza de fianza emitida por una Institucién de Seguros habilitada por

206 responde a la tasa media de interés del BCU para préstamos en efectivo, hasta un afio, en pesos uruguayos para
grandes empresas, vigente a partir del 01/05/2024.
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la Superintendencia de servicios financieros del Banco Central del
Uruguay, con Certificacion de Firmas efectuado por Escribano Publico.

e Constancia Bancaria de depdsito en efectivo en dodlares
estadounidenses en la cuenta de ANEP que oportunamente se
indicara.

Todas las garantias deberan de constituirse a primer requerimiento.
El costo resultante de la garantia sera totalmente de cuenta del Oferente.

CGC17.4 La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar a partir de la
recepcion de conformidad del suministro.

€GC22.2 El embalaje debera efectuarse de acuerdo a lo establecido en la clausula 22.2
de las CGC. (NO APLICA)

CGC23.1 La cobertura de seguro sera segun se establece en los Incoterms. . (NO
APLICA)

CGC24.1 La responsabilidad por el transporte de los Bienes sera seglin se establece en
los Incoterms. . (NO APLICA)

CGC 25.1 Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacién: De acuerdo a
lo establecido en la Seccién Lista de Requisitos:3 Especificaciones Técnicas
Generales

CGC 25.2 Las inspecciones y pruebas se realizaran en Montevideo.

CGC26.1 El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: 2% por semana.

CGC26.1 El monto maximo de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: 40% del monto
total del contrato.

CGC27.3 El periodo de validez de la Garantia de calidad de los bienes ofertados sera de
tres anos. . (NO APLICA)

CGC 27.5 El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera: 3 afios. . (NO APLICA)
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Seccion IX. Formularios del Contrato
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1.Garantia de Cumplimiento

[El banco, a solicitud del Oferente seleccionado, completard este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No. y Titulo: [indicar el No. y titulo del proceso licitatorio]

Sucursal del Banco u Oficina [nombre completo del Garante]
Beneficiario: [Nombre completo del Comprador]
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el nimero de la Garantia]

Se nos ha informado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante denominado “el Proveedor”)
ha celebrado el contrato No. [indicar numero] de fecha [indicar (dia, mes, y afio) con ustedes, para el
suministro de [breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos] (en adelante denominado “el
Contrato”).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantia de
Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan [indicar la(s) suma(s) en
cifras y en palabras[Pcontra su primera solicitud por escrito, acompafiada de una declaracién escrita,
manifestando que el Proveedor esta en violacion de sus obligaciones en virtud del Contrato, sin
argumentaciones ni objeciones capciosas, sin necesidad de que ustedes prueben o acrediten las
causas o razones de su demanda o la suma especificada en ella.

Esta garantia expirara a mas tardar el [indicar el nimero] dia de [indicar el mes de [indicar el afiol*, y
cualquier reclamacion de pago bajo esta garantia debera ser recibida por nosotros en esta oficina en
o0 antes de esa fecha.

Esta garantia esta sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules forDemandGuarantees), Publicacion ICC No. 458, excepto el numeral (ii) del
Sub-articulo 20 (a)

[firma(s) del representante autorizado del banco y del Proveedor]

3 El banco debera insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea
en la(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.

4 Las fechas han sido establecidas de conformidad con la Clausula 17.4 de las Condiciones Generales del
Contrato (“CGC”) teniendo en cuenta cualquier otra obligacion de garantia del Proveedor de conformidad con
la Clausula 15.2 de las CGC, prevista a ser obtenida con una Garantia de Cumplimento parcial. EI Comprador
debera advertir que, en caso de prorroga del plazo para cumplimiento del Contrato, el Comprador tendra que
solicitar al banco una extensién de esta Garantia. Dicha solicitud debera ser por escrito y presentada antes de
la fecha de expiracién establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia el Comprador pudiera considerar
agregar el siguiente texto en el Formulario, al final del peniltimo pdrrafo: “Nosotros convenimos en una sola
extensién de esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [ un afio], en respuesta a una solicitud por
escrito de dicha extensién por el Comprador, la que nos sera presentada antes de la expiracion de la
Garantia.”
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2. Garantia Bancaria por Pago de Anticipo (NO APLICA)

[El banco, a solicitud del Oferente seleccionado, completard este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas]
Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No. y Titulo: [indicar el No. y titulo del proceso licitatorio]
[membrete del banco]

Beneficiario: [Nombre y direccion del Comprador]
GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No.: [insertar el No. de la Garantia por Pago de Anticipo]

A nosotros [indicar el nombre juridico y direccion del banco] se nos ha informado que [nombre completo
y direccion del Proveedor] (en adelante denominado “el Proveedor”) ha celebrado con ustedes el
contrato No. [ndmero de referencia del contrato] de fecha [indicar la fecha del Acuerdo], para el
suministro de [breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos](en adelante denominado “el
Contrato”).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hara un anticipo contra
una garantia por pago de anticipo.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan en total/indicar la(s)
suma(s) en cifras y en palabras]’° contra el recibo de su primera solicitud por escrito, declarando que el
Proveedor estd en violacion de sus obligaciones en virtud del Contrato, porque el Proveedor ha
utilizado el pago de anticipo para otros fines que los estipulados para la provision de los bienes.

Como condicién para presentar cualquier reclamo y hacer efectiva esta garantia, el referido pago
mencionado arriba deber haber sido recibido por el Proveedor en su cuenta nimero [indicar nimero] en
el [indicar el nombre y direccion del banco].

Esta Garantia permanecera vigente y en pleno efecto a partir de la fecha en que el Proveedor reciba el
pago por anticipo, conforme a lo estipulado en el Contrato y hasta [indicar fecha®]

Esta garantia esta sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), ICC Publicacion No. 458.

[firma(s) del representante autorizado por el Banco]

5> El Banco debera insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea en la(s)
moneda(s) denominada(s) en el Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.

® Indicar la fecha de Entrega estipulada en el Plan de Entrega del Contrato. EI Comprador debera advertir que, en caso de
una prorroga al plazo de ejecucion del Contrato, el Comprador tendra que solicitar al banco una extension de esta
Garantia. Dicha solicitud debera ser por escrito y presentada antes de la expiracién de la fecha establecida en la Garantia.
Al preparar esta Garantia el Comprador pudiera considerar agregar el siguiente texto en el Formulario, al final del
pendltimo pérrafo: “Nosotros convenimos en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a



